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que son malheureux sosie payait si

cher rhonneur d’étre pris pour le plus

illustre prince de la terre, Cyrus, qui, ce

jour-14, ne portaitqu’uni* armure des plus

simples, continuait, & l'aile opposée.unelulie dés-

espérie conlre rcfibrt de I'ennemi vainqueur, En-

fin, resté seul debouc sur ce champ de carnage, il

s'est vu contraint de rendre son épée; cetie épéc

sans ;gale, cetteépée jusquealors si idélemenl fa-

vorisée de la vicioire. Celuiqui larejoil de ses

mains en ignore lout le prix, car Cyrus ne s'est

pas noétame; mais il juge néanmoins du premier

caup d'ceil que ce prisonnierinconnu n'estpas un

personnage vulgaire, & U conduit dans sa lenle,

oli, guerrier généreux lui‘in®niej il I'entoure des
plus grands égards.

De pareiU procédis sont peu communs en Scy-
thiej aussi le magnanime Moliante n’est pas un
rude Massagite, mais un Assyrien policé, qui ne
combat qu'accldentellement dans I'armée de Tho-
miris, ol le désir de se rapprocher de I'une des
belles captives, retenues en dépo6t dans ee chSceau
barbare, I'a seul amené. Méliante respecte le mys-
tére dont s’enveloppe Cyrus; mais un autre guer-
riersurvient dans sa tente; c'est Méréonte, vaillant
officiersaurotnate (i). 11 aperjoit le prisonnier, le

(O Sarmaic.
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regarde & pousse une exclamation de surprise &
de joie. Plus de mystfire possible; Cyrus est re-
connul

Cyrus est reconnu, mais il ne sera point trahi.
Loin de 13, Méréonte»dont naguére, dans une ren-
contre sanglantc au milieu des hois embrasés, il a
noblemeotépargnéla vie; Mellante, pénétré d'une
pieuse commisération pour linfortune d'un si
grand prince, vontunir tous leurs efforts pour as-
surer sa vie & sa liberté, lis en combinem.séance
tenante , les moyens. Ceriains actes de Thomiris
ont excité parmi les Sauromates un profond oi¢-
contentement; Méréonte feratout pour fomenter
cette disposition & changer les murmures en
volte armée. On sentendra, dansle mfmc temps,
avec les généraus de Cyrus, afin qu'une attaque
de leur part vienne appuyer I'insur-
reclion. Le plus grand secret, comme la plus
grande célérilé, doit présider & l'exécution de ce
plan; rester caché & tous les yeux, mais principa-
Icmcnta ceux de laredoutable amazone, est, pour
le héros, la premiére condition de salut. La tente
de Mcliante, qui lui sérvale de prison, lui servira
d'asile inviolable, jusqu’au moraent ol Ton pourra
eSicacement agir en sa faveur.

ré-

simultanée

Cyrus laisse ses nouvcaux amis préparer sa déli-
vrance, mais les y aider n’est pas ce qui lI'occupc
particuliirement. 11 a vraiment un bien autrc
souci en léte. Mandane est l4; Mandane est pr¢s
de lui; ledésirde la revoir le posséde & I’'entraine
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i louc risquer pour se satisfaire. Il se méle 4 U
foule rassemblée sur le passage de la prinecssc,
que, par l'ordre deThomiris, on transporte de sa
premiare demeure 4 une autre tente disposée pour
la recevoir. Elleapproche, assise avscMartésie sur
un char élevé, qui I’expose i tous les yeu*. Cyrus
fixe avidement les .siens sur ce visage adoré,
voyer I¢golste il compte avec bonheur y lire en
caractéres visibles ladouleurdésespérée oti samort
adu jeterune Sitietoutci lui.Son dltenteestirom-
pée. Les iraiis de Mandane sont cmpreints de tris-
tesse, mais d’une tristesse calme. Elle regarde cene
multitude quiTadmire, se penchc pour mieux voi.-,
& un leger sourire se dessine sur ses lévrcs.

Quoi I Cyrus esl mort 4 Mandane peut sourirel
Oinsensibilitél 6 infidélité! 6 l1égércté de femmel
Le héros rentre dans la tente de Mellante, le cceur
gonflé d’indignation.

11 ne sait pas que Mandane a tout lieu de le
croire en vie, & que son sourire s'adressalt i Fé-
raulas, aperfu par elle dans les rangs des specta-
icurs.

CepenJant Mirionte se rend secrétement au
camp de Cyrus, o Mazare ¢j Crésus onl pris, du
consentementde tous les auircs généraux, lecom-
mandement de l'armée rallife sous leurs ordrcs.
Féraulas I'y a précéda; diji Ton saii par lui com-
meni, selon toute apparence, Cyrus a échappé
11mort. Les nouvelles qu'apporte le brave Sauro-
male iransforment eetic probabllité en certitude,
& sontaccuelllies avec une saiisfaction extrSroe.

Mérionie & FérauUs, gr*e &un dégulsement
facile sans doute a endosser, paraissent aller &ve-
nir sans trop de périls & d'embarras d'un camp ¢
l'autrc. Pourquoi Cyrusn'essaie-t-il pas tout sim-
plemcnt de faire commc eux? Mademoisclle de
Scudéry n’a pas pris la peine d'y penser pour lui,
& quant au grand prince, au pru lent général, 11
n'est plus & I'heure présenle qu'un bachelier de
dIx-huit ans, tout absorbé par un enfantilage ro-
nianesque. Il ne songe qu’il une chose ; reprocher
i Mjndane son ingrat oubli de I'homme qui lui
avait vooé sa vie. Malgré les sages représentations
de Mélianie, il passc & travers tout pour lui écrirc
& pour lui faire parvenir ses tablettes. Eiles arri-
vent en effet entre les mains de la princesse. O
surprisel 5 joie! une lettre de Cyrus! des carac-
teres tracés de sa main méme | Ce sont des re-
proches, des reproches amers & sanglanti. Qu'Im-
porte, puisqu’ils luldisentque Cyrus esten'vie?

La princesse de Pont est auprés de Mandane, &
la considére avec un éionnement melé d’effroi.
Que veutdire eette expression radieuse qui se té-
pand sur la pbysionomie de la fiancée en deuil de
Cyrus™ Un soup””n terrible s’empare de son es-
prit. Elle s'approche, jeite un coup d’ceil sur les
tablettes, reconnail I’Ecriture, comprend tout &
tombe dansun désespoir qui s’exhale tout haut en
¢clats douioureux.

Ses cris & ses sanglots sonfentendus-Thomiris,
prévenue par les'gardiens des princesses, accourt.

EUe s'empare destablettes que Mandane tSche en
vain de dérobcr &sa vue. Par sonordre, on fouillc
toutes les temes. Méllame, malgré les plus héroJ-
ques efforts,nepiUt défendrcl’entrée de la sienne;
Cyrus est découvert. 11 s'élance le fer i la main,
s’ouvreun passage i travers les ennemis, rencontre
le prince Aryante & sejette surlui; unelutte mor-
telle s’engage emre eux. Thomiris survient, or-
donne & son frérede cesserlecombat &n'estpoint
obéie; mais lescorte de la reine sépare les deux
adversalres & lesarrete, ainsi que le généreux Mé-
llame.

Pendant ces scénes tumultueuses, la princesse
expire de doulcutdans les bras de Mandane éplo-
rée, qui re?oit ses derniers soupirs & ses touchants
adieux,

Mandane, Cyrus, Aryante sont étroitement gar-
dés; leur vie ou leur mortdépendd’un motde I'im-
placable Thomiris, Ce mot, quel sera-t-il ?

Elle-mime ne le sait pas; larrét lui sera dicté
par la haine ou parla clémence, d’aprés ce que va
lui-méme décider celui qui fut Artaméne.

Thomiris vient le trouvcr en personne dans sa
prisou, & lui offrela liberté, mais sous trolscondi-
tions:

i« 1l devra renoncer %Mandane ;

La princesse épousera Aryante ;

3" Cyrus nela reverra jamais.

Lui, consentir i des conditions pareillesl... La
mort est mille fois préferablel

Thomiris se retire exaspérée.

Cependant le prince Aryante, dans ces heux
mémes ol tout subit la loi despotique de sa ter-
rible sosur, compte un certain nombre d’amis.
D autre part, de dévoués serviteurs de Cyrus y
ont pénéiré en secret. lis s’entendent ensemble
pour délivrer les prisonnicrs; mais le complot est
révélé a la reine par I'un des conjurés. Thomiris
prend toutes les mesures qui peuvent en prévenir
rexécutioD, & fjit surveiller ses captifs plus rigou-
reusement que jamais.

Elle n’a pas tout prévu. Durant lanuit. Mazare
& son armée, grossie d'un renfott de troupes fial-
ches que Cyaxare envoyait 4 Cyrus,.tombent sur
le camp des Massagites. De leur c6té, les Sauror
mates, soulevés par Méréonte, assaillent les temes
royales, ol les amis.reunis d’Aryactc & d; Cyrus
ont eommencé laction. Aiiaquéede toutes pacMi,
I'amazonc n’est plus une femrae, c'est une tigresse
ea furie. Elle renouce i se défeodre, mais non i se
vengcr. L'ordre sanguinaire est donné; Mandane
& Cyrus vont périr.

Pour exécuter cet arrét suprime, elle ehoisit le
méme capitoné Gélon, qui, nagufire, a. frappé le
malheureux Spitridate, croyant/rapper Cyrus. Oa
ne saurait mieux s'adresser. BSte feroce & fase
humaine, il sera charmé de réparec sa méprise,
afin que le supplice du héros soit plus horrible &
plus eomplet, Mandane doit mourir la premiére,
ainsi le dccréte Thomiris.

C'estdone a la tente de la princesse gne le bar-



bare se rend d’abord. Il'y entre. Soudain des cris
de femmes, des cris déchirants se foni emendre
ilsannonccncque lamorty est entrée avec lai. Le

Gélon sort de 14, le poignard toujours i la main;
UD momecnt aprés, il estdevani Cyrus. I! le brave,
& levant la lame homicide, il lui montre en riant

le sang qui en dS|outte, le sang de Mandane I Cy-
rus bondit comme un'lion, lui arrachc son arme
des mains & le renverse mort i ses pieds. Dans sa
fureur, il s’empare del'épée de I'un de scs gardes,
il se précipitc i travers letumulie du coinbat, tuc
tout ce qui s'oppose < sa course irrtpétueuse & se
fraye ud chemin sanglant jusqu'a la lente de Tho-
miris.

Elle est 13, ferouche dans sa défaite, triomphante
dans sa eruauté. Elle le voit & i‘attetid. 11 14ve le
bras pour/rapperlemonstre &s'arréte : lemonstre
est une femmc | Non, bien décidémsnt, jamais le
sang d’une fenime, quels que soicat ses crimes, ne
soutllera la tnain du héros.

Dans ce momem, des cris de joie & de victoire
relentissent. Les amis de Cyrus accourent vain-
queurs autour de lui, lis améncnt avec eux— .qui?
Mandane. Oui, Mandane délivréel

Le Gclon, aussi maladroit que feroce, s’est en-
core une fois trompé. Le sang d'une belle &inno-
cente victime a rougi son poignsrJ ; roais cene
victime n’ilait pas Mandane ; c'éiait la trisie Hg-
sionidc, compagne chérie de /eu la princesse de
Pont. Thomiris vaincue comme reine, trahie dans
savcngeancecomme fcm[ne,tourne sa rage conire
elle-méme. Elle tente de se frapper & mort, mais
ceuxqui l'entourcnt rctienncnt son bras & Ten-
trainent, Cyrus, qui, au plus fon de son désfspoir,
I'a épargnée, n’a garde, dans I’excis de son bon-
heur, d’en vouloiri sa vie. Elle fuitdone de lavi-
lesse de son cheval, qui Teraporte, plus rapide que
Jes vents, dans les profondeurs de la Scythie, si
bien appropriées au séjour des bétes sauvages.

Cyrus est refiiré en possession du commande-
ment suprérae. Les vainqueurs lui obéissent, les
vaincus sont & ses pieds, Un seul personnagepour*
rait encore le géner; c’est Aryante. Mais lui-
méme a pris soin de s'dter de son chemin. Déli-
vré aussi par sespartisans, il s’est trouvé, au sortir
de prison, en face d'un général de Thomiris,
qu'une ancienne rivalicé lui rendait odieux. Ua
combat singulier s'en est suivi, ot le prince mas-
sag¢ite a succombé. Cyrus perd ainsi une occasion
nouvelle d'eseicer sa magnanimité ordinairc en-
vers ses ennemis abaltus; mais 4 défaut.d’Aryanie
vivani, Aryante mort n'a qu’a se louer de ses pro-
cédés généreux. Unesépulture honorable est don-
née au frére de Thomiris, ainsi qu’a la pauvt®
Hésionide, tandis que prés de 14, un méme tom-
beau, gloritié par les larmes du grand Cyrus & de
la belle Mandane, refoit les restes mortels de I’in-
fortuné'Spitridate & de la malheureuse Aramirvte.

Le hcros,a la téte de son arméeviciorieuse, en-
touré de sesamisanciens & nouveaux, repreod en-

fin la route d'Echatane, avec l'espoir, cettefois,

d’y ramener sans cncombre la filie de Cyaxare.
Cetespoir n’est pasdiju. lis arrlvent en vue de la
ville royale. Quel estce majestueux corlége qui en
son & marche au-devant d'eux? roi de Médie
en personne se pone i la renconire des heureux
fiancés. Avec lui se présentent le roi &la reine de
Perse, qui sont venus le reioindre, désireui de rc-
voir & d'embrasser leurglorieux fils, aprés tant
d’années d’absence. Douce surprise pour le grand
Cyrus, bien qu'il ne paraisse pas s’Stre beaucoup
préoccupé de son pire ni de :;amire, depuis qu'il
jes a quittis, les quatre enlévements de la belle
Mandane ne lui en ayant pas sans doute laissé le
temps. Le rctour des deux jllustres absents dans
leur famille s'opére au milieu des plus vives e/Tu*
sions de lendresse domestique & de joie populaire.

Les dieux ne sont point oubliés. On porte au
piedde leurs autels de solennellesactioos degrSce;
mais, hélasi nous n’en avons pas encoré fini avec
tous les obstacles dressés contre l'union lant diffé-
rée du plus admirable des princes i de la plus
adorable des princesses. Maints prodiges effrayants
se manifestent & donnent lien de croire que la vo-
lomé divine s’y oppose absolument, Pourquoi
done ? On se le demande; on cherche, On se rap-
pelle enfin que la princesse de Cappaloce ne peut
épouser un étranger sans violer la loi fondamen-
royaume. L’oracle de Babylone est con-
sulté. Il répond gracieusement, en mauvais vers,
que le vaingiieur de I'Asle n’y est ¢traoger nulle
pan; ce n’est done pas cela, Mais les mages, con-
sultes d’un autre c6t;, sont plus expliciies. Pour
que Cyrus soit vraiment maitre de toule I'Asie,
il faut que les deux couronnes de Médie & de
Perse soient sur sa téte, C’est li cc qu’exigentles
dieux.

Les satisfaire est chose bien facile. Que ne par-
laient-ils plus clairement? Cyaxare & Cambyse
s'empressent d'abdiquer,ii tnémed’autant plus vo-
londers, que, sans se le dire I'un & I'autre, chacun
d'eux, & part soi, roulait déji cette idee dans son
esprit, trop heureux de vivre assez pour voir leui
place occupée par un lel héritier,

Enfin, aprés tant de traverses, le héros & I'hé
roVne de notre histoire n'ont plus rien i craindre
ni‘a désirer. Lacérémonie itnposante de leur cou-
ronnement accompagnecellede leur mariage, avec
I'approbation des dieux i i I'applaudissementvna-
nime des hommes. L’erapiredes Pcrses esc ibndé;
Cyrus est assis sur le troné le plus éclacant de
I'universi mais il n'y attache de prix, croyez-le
bien, que parce qu’il le partage avcc l'incompa-
rable Mandane. Espérons que nul malencontreux
ravisseur ne sera désormais assez hardi pour aller
la luiprendre U,

A l'exemple& sous les auspices du coupleroyal,
sont unis d'autres couples, dont nous avons dO,
i regret, taisser de c6té les peines de cceur; c'est
comme une -contagion de félicité q'.ii se propage
autour de lui, Au milieu de cette béatitude gené-
rale, il faut pourtant noter deus exceptions.

tale du



La veille du grand jour qui a pour jamais asso-
cifles d(siinges de la bclle Mandane & celles de
Cyrus, le prince Mazare s’est iloigné secrétement
& sans retour; trouvant en lui asses de verlu pour
souhaicer leur bonheur, mais pas assez pour en
étre I”"moin. 11 fuil au loin, dans sa petite princi-
pauté, qu'a l'avenir il ligue i Cyrus, bien décidé,
quant & lui, & y finir sa vie sans avoir goQté les
douceurs de I'hymen.

L’adorablc Mandane est comme le soleil : qui-
conque a osé fixcr les yeux sur elle en demeure
tout ébloui, & ne peul plus les arréler sur aucune
auire. Une lettre modeste & touchante, remise
entre les mains des nouveaux ¢;poux, leur porte
scs adieux & leur a'nnonce ses r¢gsolutions. Tous
les deux en sont également ;mus, & Mazare estdu
(noins, jusqu'au fond du pays des Saces, suivi de
leur estime & de leurs regrets.

L'autre exception est le génircux Mciiantc. Le
rof d'Hyrcanie,run des plus divou¢gs amis jadis
d'Arlaméne, & maintenant de Cyrus, a reconnu
dans Je noble guerrier un Rls iongtemps perdu &
longtemps pleuré. Méliante gagne & cetie décou-
verte un pére &un royaume; mais U perU i son
tour, en compensatlon, la charmante Assyrienne,
qu'il ¢taitalié chercher dans le camp des Massa-
gites, & qui, n'¢giant plus désormais de méme na-
tion que lui, ne peut partager sa nouvelle fortune,
en raison des lois d'Hyrcanie, apparcmment ana*
logues en cela & celles de la Cappadoce, Pour les
héros de raademoiselle de Scudcry, aucun gain ne
sauraitcontre-balancer une semblable perte, & Mé-
liante, comme Mazare, reclame i bon droit notre
compassion.

A part cesdeux princes, tout le monde estcon-
teni, L’auteur a terminé sa tSche, & le roman fnit
par un tabieau magnifique du bonheur de Cyrus,
de sa grandeur & de celle du vaste cmpjre soumis
3 son sceptre victorieux,

Tel est, autani qu'une analyse sommaire peut
en donner I'idée, cet ouvrage célébre, dont le sou-
venir se relie a celui de la société la plus rallinée
qui aic exisié en France &en Europe. Dans ce ré>
sumé lapide, on s’est contenté de suivre en cou-
rant, & travers le dédale de leurs aventures, les
deux pcrsonnagesprincipaux; mais que de détails
dans leur histoire mfme I mais que d’autres ac-
teurs, qued'autrcs aventures n’a-t*il pas fallu né*
gliger, sous peine de voir I'analyse s’allonger indé-
finiment, & prendre les proportions d'un livre véri-
lable |

De mime que IMsir*, son modéle pour tout ce
qui concerne l'ordonnance de la narration, le
Grand Cj'rus renferme une foule d’épisodes. Cha-
cun d’eux forme comme un roméan & part, de
taille forc honnétc, & requerraic une analyse spé-
ciale. Besogne terrible & qui voudrait I'entrepren-
drel Pas une individualitétant soit peu marquante

quin’ait le sien. Tantét les héros en sont entiérc-
ment fictifs, tantot ils sont, comme Cyrus lui*
mime, empruntés & I'histoire, & nous ofTrent, au
titre de ces récits parasites, implantés surun ironc
i lui seul déjl bien assez coiossal, des noms tels
que ceux de Panthée h d'Abradate, de Pisistrate,
de Sapho, & méme celui des sept Sage&l

Mademoisellc de Scud;ry aurait-elle done eu U
pensée, enirevue déji confasément chez Honorc
d'Urfé, d’écrire un roméan historique, & notre sié-
ele, qui compte ce genre littéraire au nombre des
inventions dont il s'attribue Thonacur, ne serail-il,
par hasard, sur ce point commc surquelques au-
tres, qu'un plagiaire?

Dans sa préface, Scudéry, parlant toujours du
G>'and Cyrus comme de son ceuvre personnclle,
se \ante U’y avoir suivi scrupuleusement en toutes
dioses les historiens de I'antiquité, Hérodote, Xé-
oophon, Zonare, etc. On a pu voir comment cette
assertion du frére est justifiéc; quant & la sceur,
oous ne croyons pas qu'elte ait jamais eu pareilic
prétention. Ce qui constitue le roman historique,
tel que nous I'a donne Il'outeur d'ivanhoe, c’est-
a-dire la peinture fidéle des caraetircs, la repro-
duction savante des temps & des lieux, celle des
mceurs qui s’y rapporient,n’a évidemment rien de
commun avec les faits 4igestes de I'illustre Arta-
méne. Si mademoisellc de Scudéry a voulu, sous
des noms puisésdans les fastesdcs pcuples anciens,
représenter parfois des pcrsonnages réels, ce ne
sont cenes pas ceux du sixiéme siécleavantJ. C.,
mais ceux da dix.septiéme de notre ére, & surtout
les habitués du cercle fameux dont elle-méme fai-
sait partie. C’est en ce sens seulement que son
CEUvre peut offrir un inlérél historique. Derriére
le masque d'Esope, ou de tel autre sage mis en
scine par elle, maint bel-espril de I'époque deviit
se reconnaitre; dans le porirait déiaillé, &, pour
rae servir d'un terrae consacré en peinture, minu-
tieusement leché de telle ou telle princesse actom-
plie, on retrouvait sans peine celui de quelque
précieuse en renom; *, sans faire tort aux autres
mérites de madcmoiselle de Scudéry, nous pou-
vonscroire que ces portraits qui, sous l'apparence
de la fantaisie, laissaient deviner I'original vivant,
ciaient pour bcaucoup dans le succis de ses ou-
vrages.

Peu d'années aprés le Grand Cyrus, parut la
CIéHi. La faveur qui accueillit cette nouvelle pro-
duction de i'‘ameur en vogue surpassa peut-étre
encere celle qu'avait obtenue la premiére. Il n’y
eut surtout qu'un cri d'admiration pour I'ingé-
nieuse invention & la fameuse carie géographique
du Pajrs dt Tendré, qui en font I'ornement. Du
reste, dans les deux compositions, méme couleur,
méme coupe, mémes qualités, mémes défauts.

Ces romans, alors si répandus & si estimés, ne
sont aujourd'hui pour nous qu’un énorme fetras,
dont le seul aspect épouvante le lecteur le plus
courageux. lis étaient I'ceuvre d’un esprit assuré-
mcnt distingué; ils avaient en eux ce qui, & un



rnoment determiné, donneU popuhrit;,mais non
ce qui donn« ja dur¢ge : U souffie de vie, le soaflle
de la vérité.

Apris irois milic ans ¢coul™s, pourquoi Ic vieil
Homfre est-il toujours j«une? Pourquoi, mime I
travers d« froides traductions, U paihétlque des
grands tragiques grecs imeut-ilencore nos cixurs?
Pourquoi Moliire vivra-t-il indéfiniment?

C’est qu'ils nous font entendre le Ungagc de la
nature; ce langage ;ternel que le g¢nie sait par-
Jer & que comprennent les hommcs de tous les
siictes.

Chez iTiademoiselle de Scudéry, la nature est
ahsente. Fas un trait, pas un accent qui nous
émeuve, parce que tout est factice. S'il ne s'agis-
sait que de la couleur lécale, on en prendrait son
parti; mais Thommec récl s’y cherche en vain,il n’y
est pas.

Rien n'est beau que le vrai, levrai scul est aimable.

Ce précepte, longtcmps méconnu, pénétra enfin
dans le domaine du roméan. Une femrae euc la
gloire de commecncer la réforme : madame de la
Fayette, sous le fiora de Segrais, écrivit ja Prin-
cesse de ClSves; ce fut le modile d’un genre noa-
veau. Sous sa plume i”légante & sous celle de ses
imitateurs, le roman devintune étude intime des
sentiments ducceur, 11neborna pas la son ambi-
tion; il se fit plus tard étude phiiosophique, étudc
de mceurs, étude de caractére, enfin ;tude vrai-
ment historique, & dans toutcs ces variétés, pro-
duisit des chcfs-d’ceuvrc, en pctit nombre, il est
vj'ai, mais qui seronl toujours lus, & qui placent
leurs auteurs au rang des peintres les plus déli-
cats, des meiUeurs moralisces ou des plus savants
aniiqualres. Les rédts destinés i piquer seulcment’
une vulgaire curiosité n’étaient pas tout 4 fait
morts,mais ils n’avaient plus de place dans les
hautes régions littéraires,

. Le goOtde ccs romans de longue haleine, di-

» sail un critique du sticle dernier, & oCi les aven-

tures sont eniassées les unes sur les autres, sans
>qu’on en voie jamais la fin, a subsisti quelque
‘s temps, mais Il est entiérement passé. »

Hélasl le critique se trompaitd'adverbe. Au lieu
d'enfidi'emeTtt, c'est momentanément qu’il devait
dire. On a vu, de nos jours, reparaitre avec iracas
des romans aussi volumineux, plus volumineus
méme que le Grand Cj-rus, ol les aventures sont
cticorc une fois cntassées tes unes sur lesautres, &
qui, avec des couleurs bien dilTercntcs des siennes,
ne sont pas plus vrais dans les lableaux qu’ils
mettent sous nos yeux. Le faux qui en impreigne
toutes les pages n'a rien d'innocent; Il 'y circule
trop souvent d'un bout & lautrc, & lciat de poi>
son mortel,

Quant aus romans de Madeleine de Scudéry, les
plus sévires précieuses savouraient sans scrupulc
leur interminable lecture, i I'on clitalsémcntren-
«ontré plus d'une jeune & noble dcmolselle, qui.

pour se former aux délicatesses de I’esprit & de la
conversation polie, avait, tout aussi bien que
Calhos & Maddon, étudia, selon I'expression de
leur servantepeu lettrée, laFilofiedans leCire (i),
Comments'étonncr de teis priviléges accordés aux
productions de cette école, alors que dans la soli-
tude des Roeher$,aiM ce séjour charmant du bon
sens & du bon gout, on laissait, & coté des Esstzis
de morale de l'austéreNicole, s'introduire, parfois
4 la dérobée, non pas mSrne mademoiselle de
Scudéry, mais son émule gsscon La CalprcnEde?
Il estvrai que l'aimable ehStelaine s’excuse hum-
blemenl aupris de sa fille de cet acte de iaiblesse,
& nous en donne i'ei;plication : — « Le styleen est
» maudit, »— dit-elle plaisacnment; — mais les
»sentiments soni si bcauxl|

Le style de mademoiselle de Scudéry n’est pas
maudit; néanmoins, quoique déjl bien supéricur 4
celui de YAsirée en ce qui touche la corrcction &
la clarté, il entre pour sa part dans la difficulté
qu'on éprouved lire les dixtomesdu GrandCyrus.
Rien de plus opposé, en eifet, & nos habitudes
impatientes d’esprit, que la marche lourde & lente
de ce style, ol chaqué nom propre ne se montre
qu’escorté roajestueusementde son épithéle, & qui
nous raconte non-sculement ce que fonl & disent
les personnages, mais, dans le plus rnenu détail,
ce qu'ils sentent & ce qu’ils pensent, nelaissant
ricn & deviner ou & entrevoir au lecteur.

Dans la narralion, longuement étendue sur ce
Suiet,s'enchassent,pOur les mieuxexposer encoré,
des lettres, des conversations, & de longs mono-
logues, bourrés d'exclamations & d'apostrophes
langoureuses. — xAh! malheureux Artaméne |
— Ahi injuste princessel — Ah! trop aimableMan-
dane I+ etc. — 11 n’est pas besoin d'ajouter que les
beaux yeux” les chaines, les Jlammes, & autres
fades métaphores, bagage romanesque qui a si
longtemps encombré notre littérature, abondent
également dans le discours. Aucun des caracteres
mis en action ne se dessine par un langage qui luf
soit propre; tous paricnt de mfme. Cette unifor-
mit; de ton, joime i celle de sentiment, jette sur
I'ensemble de lalongue histoire une teinte d’ennui,
que la multipliciié desincidents, & I'art avec lequel
ils sont parfois agencés, ne suffisent pas &dissiper,
Le nombre, dailleurs, n’est pas ladlversité, i ces
inciients se reproduisent toujours aussi & peupris
les mémes.

Ce sont lesprinces déguis¢s,les princesses enle*
vees, les morts qui sont vivants, les ducls, le
voyago coniinuel de tablettes envoyées, inter*
ceptées, oubliées avec ou sans dessein. Le retour
fréquent de cette derniire circonstance surtout
provoque notre sourire, & Boileau n’a pas manqué
d'en tirer parti dans son badinage en prose intiluU
les Héros 4e Reman, oii, parmi les ombres indO-
ment affublées de noms historiqucs qui compa-

(i) La phlloscphie dafts le Cyrus.



raisstnt devant le tribunal de Pluton, 11 nous
monire la feusse Sapho uniqucmecnt préoecupée
de ses tablettes pcrdues. — Précieuses tablettes, 11
est vrai, grSce aux rers que mademolselle de
Scudéry s’esthardimentpermisd’y inseriré, & que
la dixiéme muse n'elt peut-6tre pas désavoiiés. —
Tous ceus dont !e Crand Cyrus est orn¢ ne sont
paségalement bons; néanmoins, on sait que, sur
ce point, sa célébre historicnne avait un de ees
talems faciles qui plaisent en société. En dehors
deses romans, tout le monde connait son in-
promptu sur les ceillets cultivés par le grand
Condé au Donjon de Vincennes. Le quatrain
improvisé par elle devant son propre portrait,
csuvre au pastel du calibre Nanteuil, vautaussila
peine d'Stre cité:

Nanteuil, en raisant mon image,

A deson ari divin signdis le pouvoir.
Je hais mes traits dans mon miroir j
Je les aime dans son ouvragc.

Nous trouvons ici, avee un ¢chantillén de son
mérite en ce genre, une preuve de sa modestie.
Cette laideur, dont elle prenait si bien son parti,
futun accident heureux dans sa vie. Préservée par
U, nonobstant sasupérioriié rcelle,de I’envie déni-
grante des femmes & de Tadmlration dangereuse
des hommes, elle put compter, dans la société, de
noinbreu:® amis, sans distinction de sexe. lis la
décoraient du nom de cette mSme Sapho, dont
elle avait, dans le Grand C”ruSy refait I’histoire &
sa fajon j esagération quiatieste de Icur pan plus
d’estime emhousiaste que de discernement litté-
raire. Madeleine de Scuddry n'eut ni le génie, ni
les passions,ni le triste sort deTillustreLesbienne,
& ne paratt pas, malgré tout le bruit que ses

ceuvres faisaient dans le monde, avoir ¢;talé plus
de prétentions comme autenr que eomme femme.
ElledutSi ce désintéressemcntd'amour-propreunc
tranquillité d'Smequiluifit acceptersansjalousie,
on peut le supposer, le succts de la Princesse de
CUves; sans amertume, les traits railleurs de
Boileau, ou ceux qui pouvaient l'atteindre dans
tes Précieuses ridicules & les Femmecs savantes.
Elle survécut, non-seulement 4 ses propres ou-
vrsges, mais & presquc tous les beaux génies de la
grande époque littéraire, & mourut, plus que nona-
génaire, dans la premiare année du dix-huitiime
siScle. — L'dge n’avait point altéré les facultés
de son esprit; & quatre-vingts ans, elle publiait
encore, non des futilités, mais des écrits sérieux,
qui, 50US le titre de Conversalions morales, .obte-
naient l'approbation de juges con:>pétents dans
I'ari de bien penser Si de bien dire. Quant aux
romans, elle n’en composait plus; &, bien qu’elle
patse rendre 'e Iémoignage que lessiensn'avaient
jamais perverti personne, peut étre, considérantde
haut cette littérature éphémfre, & trop souvent
malfaisante dans sa frivolité, qui ne sert ni &
éveiller ni & satisfaire aucune des hautes aspira-
tions de lanature humaine, quilaisse la pcnséc du
lecteur vide, I’anerve, la dégoOte de toute nourri-
ture solide, fausse lejugement, & oblitere rinstinct
du grand & dubeau intellectuels,pcut-;cre, disons
nous, n’était-elle pas loind'acquiescerb la malédic-
tion énergiquede I'honnéte Gorgibus, en s’écriant
avec lui :

« Etvous, sottes billevesées, pernicieux amuse-
» ments des esprits oisifs, romans, vers, chansons,
« sonnets & sonnettes; puissiez-vous £tre & tous
> les diablesi >

Aphiue URBAIN.
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Pour I'achat des livrcs dont nous rendons compte, priJre de s’adrssser directement aux Libraires-Edileurs.

CAUSERIES

PAW MADEMOISELLE THERISE KARR.

Aimabie livre i signaler 4 nos lectrices. Ces
causeries familiéres d'une jeune filie avec d’autres
jeunes filies sont trés-variées de sujet, tris-

aimables par la forme, tris-graves au fond; elles
révilentun espritsouple dansune 2me immuable,
un esprit qui s'empreint des vives couleurs des
choses, des événeoients, de la nature, mais qui
juge tout au point de vue de sa religion & de'sa
foi. Je eiterai volontiers une page imitulée ; Les
Femmes évaporées.

11y aun motqui preiid de jour en )ourune



plus grande place dans le vocabuUire fran9ais; on
I'entend U chagie insi&nt, &, ce. qui ne me reod
pas du touc fiére, oa I'eniploie le plus souvenc au
fAminin. Ce n’«si qu'ao pauvre peut ad]ectif, mais
i’ai peur qu’il ne contienne bien des sévérités &
bien des dcdains. Ne I’entendei-vouspas répéter i
chaqg.ua heure : — Qaelle mise ;vaporiel — Qaelle
allure ¢vaporée ! — Qaelle convcrsalion évaporge!
Pais, quaod onveut résumsr toutcela, onse con-
tente de direi — Quelle femme évaporéc!

“Or, les mols sont les signes des choses. Et
quandunmotrevicntde.plus en plus fréquemment,
quand il acquierc un droil de cité plus marqué,
U cstprind temps de commencer 4 croire que la
chose signifiée a pris d'abord son droil de cité &
qu'elle néeessite l'altention...

» ... Qu'est-ce qu’une liqueur jvaporée? C’cst
celle qui n'a pas étii renfermée comme il convient
& qui a laissé eroporter par Tair son arorae & son
parfam. En les perdant, elle a perdu toute effica-
cité & toute valeur. £h bien, il me semble qu’une
femme évaporée, c’estcellequijcttc dtousles vents
du monde les dons qui lui ont ;té departis, sa
beauté, son esprit, son cceur, oa eetle espéce d'im-
pressionnabilité que I'on prend souvent pour le
Ello perd, eette ame évaporée, deux des
la femme, le respect & la

cosur...
plus grands biens de
coafiance.

IlJeune filie, scs parents se détournent d'elle
dis qu’une aHaire sérieuse est en jeu; jamais son
frere n'a ridge de lui demauder un avis, ou une
consolation, & les ;trangers arrivent facllemcnta
une familiarité ofiensante.

» Jeunc femme, son mari laconsidire comme un
joii jouct, s’il estsculement homme du monde,—
ou s'il est hoiame d’a”aires & qu’il senle le bcsoln
d'étaler son crédll, comme un mannequin sur Ic-
quel 11 peut faire montre de bilicts de banque,
convertis en cachemires, dentelles Si diamants

* Mérecnfin... jraime & croire qu’elle changera,

car i’hésite devani ce ticre. sacré. Mais si elle ne

change pas, ce no serontpoint quclques aonces de
plus ni mécne les cheveux blancs qui lui feront
obtenir ce qui fut refusé 4 sa premiérc & i sa se-
conde jeunesse. Elle ne le trouvera pas en ceux
méme quidoivent respecter & se confier: fes en-
fanls, >

L'espace nenous permetpas d’exlraircdavantage
de cette Causerie ni de citcr celles qui la prici-
denc ou la sufvect. Mais nous pouvons aftirmcr
que tous ces conseils sont purs, ingénieux dans

la forrac, sagaces & véritablement intéressanti
dans leur féconde variécé, Avis &nos lectrices (i),
M. B.

LIVRES ANGL-JIIS

Un certain nombre de nos lectrices désirc con-
naltre les nouveautés qui se publieni en Angle-
lerrc; en voici une qu’on peut
der; elle n’est pas encorc iraduitc ;— A Bridge
of glass, by W. Robinson, auteur de I’Argem
de h Grand'mire; ce tilrc singulier Bridge
of glass, emprunté i I'épigraphe du livre ; — //
me semble par/ois marcher sur un pont.de cris-
tal,jeté sur un fleuve de calainiiésy se trouve jus-
tifié par les dramaiiqucs infortunes des hiros du
romén, Grace Hefble& le poéle deWert-Atherby.
Ce livre estd’un vifintérét.

Nous signalons également & nos lectrices deux

Icur recomraan-

charraantes ceuvresde mistressOliphant,/imoeenl;
At isgales, & son remarquable travail sur Monta-
lembcrc, si bien annlysé par madame Craven.

(i) Chez Victor Palmé, 25, rué de Crenellc-Saiot-
Gercnain, Paris, un lortvolume, prix :i fr.

CONSEILS

LB aOUT DE LA TOILETTE

N noua croira sans peine, lorsque nous
dirons que nous aimons depuis long-
temps le Journai des Demoiselles; clest
ua.vieUami, & qui nous recosBaissons

une missionhaute & modeste & la (ois : j1s'adresse
i lajeunesse, si digne d'aiTeetion, & il lui apporte
tous les mois, sous une forme attrayante, un peu
d'instruction, un peu de distxactioQ & quclques



salutaircs eonseils. Dans sa carriére déjalongue, il
a fait du bien, nous en croyons des témoignages
nombreux. Pourquoi faul-il que, seinblable en
cela & toute chose humaine” il aii son ombre, sa
paille, son défaut? A nos yeux, l'ombre & le dé-
faul, ce sont ces annexes consacréesJla mode, ces
gravures multiples, ces interminables cxplications
qui, toutes, ont pout objet les garnitures, les tra-
pcrics & les fioritures d'une robe ou d'un man-
leau.

Il serait difficiie de daterminer si les journaus
de jeunes tilles, obligés de parier un peu de I'éler-
ne! féminin, ont provoqué cette fureur de toi-
lette , dont toutes les fcmmcs sont pétriesl
ou bien si, tout simplement, ils ont subi la ten-
dance, suivi la pente, obéi & rentralnement uni-
versel; nous ne recherchons pas ici lacause, nous
constaions seulement rclTet, & je crois que nous
pouvons dire, sans étre taxée d’exagération, que ja-
raais 4 aucune spoque, ni lorsque les Henniits pro-
voquaient la sévérité des prédicateurs, ni lorsque
la duchesse Anne a amené en Francela supré-
matie des femmes’& du luxe féminin, ni sous les
Valois, lorsque la reine Margot employait vingt-
cing alnes de dentelles pour une fraise, ni sous
les rigentes, ni sous Louis X1V, ni sous le pre-
mier Empire, jamais la fureur de la toilette, la
niaiserie des futil'ités n’a été portée si loin qu'au-
)Ourd'hui. Prefiez, par exemple, un journal fé-
minln, lisei la Correspondaiice, les Renstigne-
menis adressés auxabonnées, en réponse i leurs
propres lettres, qu’y verrez-vous? Le goiit & le
désirde la toilette allant jusqu'i la folie, pénétrant
dans les classes & dans les provinces restées jus-
qu’alors modestes & sérieuses. On veut étre & la
mode & tout prix, & j'ai compté, dans une scule
colonne de ces Renseignements, jusqu'a quatorze
demandes qui avaient toutes pour objet les polo~
naises. Porte-ton des polonaiscs i dessins? — en
soia? — en laine?,— de la méme couleur que la
jupe? etc., etc.

Cette préoccupation unique, cette frivolité in-
croyable ne font-elles pas pitié? Ces femmes, ces
jcunes filles ont des devoirsi remplir, des travaux
les attendent,le soin d'une famille repose sur elles,
I'éducation des enfants est leur aiTaire & devrait

Aétre leur souci : & elles ne pensent qu’a se fabri-
quer des tuniques & des polonaises! Toute occu-
pation intellecluelle,toute sjtude quine serapporte
pas i l'ajustemeni sont compliitement sacrifiées;
on ne pense qu'ii se parer, & renouveler ses pa-
rures, k éclipserla paruie des autres.

Pratez done Toreilledans un salén, qu’entender-
vous?

« Moi, je le ferai en vclours |

— Pas de malines, je n'aime que Talcn”on.

— Vous mettrcz des plumes sur cette paille de
ri2? oh! jJaimerais mieux des fleurs, des myosotis,
par exemple.

— Je crois qu'il en faudrait bien quinze métres, «

Vous n'entendez pas d'autre conversation; & ce

sont la des chrétiennes, desmires, des Franjaises
on attend d’elles la régénération du pays! Ah |
certes, elles porteront le nom de la Francc dans
les contrées étrangires, mais c'est sur les ailes de
papillon de la Mode, & non sur lesailes de la Vic-
toire que ce nocn y sera transmis | Nous le disons
avec douleur : si les jcunes femmes franfaises ne
reviennent pas & la simplicité, si elles ne se déta-
chent pas de I'enfantine vanité qui les pos™ide, si
ellescontinuent cette vie de luxe jt de frivolité, ce
peuple, si favorisé jadis, ne se rclévera pas de ses
chutes; car )e luxe renverse le foyer domestique;
ja frivolité tue I'espritde famille, & jamais les Cé-
licntncs n’ont fait souche de grands citoyens.
Pourtani, les femmes fran”aises ont recu des
dons de cceur & d'espritqui ks mettent au-dessus
des étrangéresi elles ont en partage le jugement,
le tact, le gotidu travail, I'habflelé, une certaine
souplesse d'esprit & de doigts qui en font, selon
I'occurrence, des ouvriéres hors ligne, des ména*
géres incomparables, des hébiles &
prudentes, des maitressesde maison intelligentes,
des reines de salén que les autres peuples ndmi-
rent. Le pape Pie VII déclarait la femme fran-
Maise supéricure k toutes les autres dans les déli-
cates fonctions de soeur hospitaligre; il trouvait
qu'elle éiait modeste, prudente, active, secourable
& intelligente, Toutes ces qualités ne sont-elles
pas celles qui font une excellente mére de famille?
& faut-il que nos jeunes compatriotes laissenten-
vahir leur tme & leur esprit, si bien disposés aux
nobles choses, par la fureur des bagatellesl On

dird : Il faul cependant soigner sa toilette; un
pire, un mariaiment assez cela; les convenances
du monde exigent une certaine élégance ; ij faut

faire comme tout le monde... Raisons spécieuses,
sans fondement véritable, & que le démon de la
vanité soufiie & l'oreille des femmes. Dans chaqué
ville, dans chaqué bourgade, 4 c6té des soi-disant
élégantes, quiusentleur vie & changer les garnitu-
resd'une robe,se trouventdeu:?, trois, dix femmes,
aussi bien & micux mises que les autres, & qui, le
public le sait, s’occupent de leur toilette deux ou
trois fois paran, au changement de saison; elles
ne sont pasi la derniére mode, la mode du len-
demain, mais elles sontbien; elles sont vétues sc<
lon leur age, leur figure & leur condition. Leur
condition, remarquez ceci®combien ce malheureux
mot; il feut faire comme tout le monde, 3 en-
trilnéde femmes Si de familles dansl’ablme! Vous
apparienez t une condition moyenne, done, loul
le monde, pour vous, ce sont vos égales; ce n'est
pas lafemmedu receveur général, ou la filie de ce
négociant millionnaire, ou celle de ce propriétaire
dont les immeubles représentent un si grand capi-
tal. Sachez modérer les élans de votre vanité &
vous soumettre h cette hiétarchie sociale, qui se-
rail bienfaisante Si douce si tous savaient l’ac-
cepter.

L'esprit, les jouissances du eceur, la fortune, je
ne parle pas du salut éternel, ont tout i gagner &



la tnodération des désirs féminins. Une fcmmc qui
régle sa toilette comme une autre affaire Sj qui
n'en fait pas son idée fixe,aura du temps pour lire
& cuUiver son intelligence; du temps pour dirigcr
sa iraison, pour culiiver sfis rclations de so:i*c¢,
Je famille & d’amitié; la machine & coudre ne
prendra point le pos surie livre, récritoire & les
elle trouvera i

crayons; la fin de chaqué saison,
en plus, I'argent qu’clle n’aura pas sacrifia i mille
fantaisies, & des bons marchés ruincux” a des

stocksy & desJins de saison. annoncés par des mar-
«hands qui connaissent le faible de Icur clientéle ;
elle aura foriifié son earaeiire en se njcttant au-
dessus des puériliiés de la mode; elle aura mérlté
J'estime de son entourage, cclle de sa familie, la
conifance de son mari, c'est bien gqiielque chose |
Le repos d’esprit, I'absence de deites, les plaisirs

que donnent|’étude & les livres, ramiii¢ des siens,
valent bien quclques robes & quelques chapeaux
en moifis, Qu'en penscz-vous?

Nous n’espérons pas convertir i la belle simpli-
cité tomes celles qui nous feront I'honneur de
nous lire; nous n'espérons pas que le Journal des
£)emot'ie/ies,scmblable &iiBrjtish WomenRnitw,
se publie dorénavant sans gravjres de modes ni
e»plications; mais si quelques jeunes filies, & la
lecture de ecs coartes pages, rifléchissaient, se
désabusaient des eolteuses folies de la toilette, &
Uvaient la banniére de la modestie & de la raison,
nous jugerionsnotre travail d'aujourd'hui fortbien
employé. Nous le terminerons par ce mot era-
pruncé b Fénclon : Le luxc ruine encoré plus de
/amiiles qu'il n'enrichit de mttrelianJs de modes,

M. B.

LETTRES A NATHALI

DEUXIEME SERIE

QUATRIEME LETTRE

LA POLITESSE A TABLE

Ma chire Nathate,

Vous me demandez de revenir, pour le complé-
tcr, sur le sujet que nous avons aborda dans ma
derniére leltre.

Vous étes bien aise, me dites vous, de m'en-
tendre parler sur la fefon de se tefiir h table &
dassiiter convenableraent & un diner;ou, ce qui
est plus difficile encore, de le donner.

n vous semblait, ma chére Naihalie, que
prisence &rinterveniion de votreoncle rcndraient
volre tache plus faeile pendant les repas. Voire
je prévoyais bien le
longue vous

illusion m'a fait sourire,di
moment ol une expérience plus
montrerait les difficultés dont ce dcvoir cst ac-
conpagné.

Vousn'aviez point songé d'abord au caraclére de
votre onde, a ses distractions de savant, a I'ha-
bitude qu’il 1 contractée, ilepuis tantd'années, de
Ven remettre complétement pour toutes les pré-

a

cautions a prendre & toutes les rigles i observer,
avotre digne tante. 1! ya bien longtemps qu’il ne
s'occupc plus de rien de lout cela. Il se méle i la
conversaiion comme un simple convive dispensé
des devoirs du maltre de la raaison. Sa femme s’cst
depuis longtempsarrangtie pour lui laisser tous les
agréments de ses nombreu&es récepiions & pour
en garder elle-méme tous les ecubarras.

Tant qu’on ne figure dans un diner qu’a titre
d'invitde, il n'est pas trop malaisé de s’en tirer i
son honneur. & les rigles des convenances ne sont
guire compliquées. Toutefois, je ne voudrais pas
voir tant de jeunes pcrsonnes apporter je ne sais
quelle négligenee & quel dédain dans la facon
dont elles ac-eptent le bras qu’on leur offre. Il ne
s’agit pas, bien entendu, de faire ici une d6pense
de sourires ou de rcmerciemenis; mais encore
faudrait-il paraitre s’apercevoir de ce qu'on fait, &
ne pas ignorer que vous conduire métne jusqu’4
la salled manger est, déla pan de la personne
qui vous 'y mine, un acle de politesse. Je ne vou-
drais pai non plus, toujours pour le métne motif
de politesse élémeniairc, qu’on se permic jamais
d'abandonner le bras de son cavalier sans lui avoir
fait une revcrencc de quelque eérémonie. 1l estdu
dernier mauvais gotic de s’afftaachir de eette for-



malité indispensable. Vous n’avcz nul droit de
traiter pcrsonne sans fafon & avec une sorte de
familiarité mal entemiue. On comprcnd parfaite-
raent qu'on quitte un salén'ad la queuc-lcu-leu,
commc on peut le faire dans un
collége ou dans un restaurant de barriére. Mais
du moment oGl Ton se trouve parmi des gens bien

réfcetoire de

élevés, aucun prétexte ne saorait vous alTranehir
deségards auxquels il est admis qu’on obéisse.

A tablc, vous vous trouvez placéc entre deux
personnes, & ce n’est point le hasard qui en a
dicté le clioix. La maitressede la maison, puisque
vous lui avez fait I'’honneur d’acccpter son invita-
fion, est inconlestablcmentune personne qui m4-
rite TOtre respect & votre confiance. Vous n’Stes
done point tenue i la m6me réserve que si vous
vous trouviez placée fortuiiemcnt & c6té du pre-
miervenu.Bien que,suivantloutes les probibilités,
un de vos dcux voisins vous soil bcaucoup plus
connu que lautre, bien qu'il vous offro ainsi,
durant le repas, une conversationpius commode &
plus agréable, il ne faut point vous laisser aller
tout & fait I'impulsion qui vous tourne naturelle-
mecntverslui. 1lconvientde répondre pareillement
aus paroles qui vous seront adtessées de Tautre
coté, & d’y répondre autrement qu’avce cc ton sec
& glacial par lequel toute conversation se trouve
abrigée ou rompue.

11 va sans dire, ma chére cousine, que
aucun consc:l & vous donner sur tout le reste. La
fafon tc se conduire dans le boire 8j le njanger
vous est trop connue, & je risquerais trop de vous
faire injure sous le prétexie de vous avenir. Vous
n'étes point de ces personnes auxqueilcs il faille
répéter ou apprendre les lefons de la sobriété. 1l
ne manque pas de gens, hélaslqui auraient grand
besoio de se les enlendre rappeler. Je ne parle pas
méroe d’'un homme qui arriverait aux limites ol
Ton risque d'excéder le song-froid; mais, sans son-
geri ccsoublis dont le soupjon méme estimpar-
donnable, n'arrive-t-il pasirop fréquemment que,
dans un grand diner, on mangeplus quede cou-
tunae & peut-étre plus qu’il n’est absolument rai-
sonnable de le faire ! On sortde tableen proie i
une certaine torpeur que les effbrts les plus habiles
ne parviennent point il dissimuler entiircment.
Cette preuve patente de gourmandise publique a
quelque chose de repoussant & d'odieux.

Pardonnez-moi, Naihalie, cette digression. C’est
bien 1J une digression véritable, puisque je vous
entretiens des invités, lorsquevous m’interrogez,
tout au contraire, sur le role de la maltresse de
maison.

Les bonnes tradilions se perdent ici d'autant
plus aisément, que la perfeciion du Service Ote
chaqué jour davamage a l'amphilryon la peine
¢'intervenir. Il faul souvent y regardcr de fort
prés pour distinguer une table d'héte d'un diner de
famille.C'est,dans Tuncomme dans l'autreenlJroit,
la méme fantasmagorie de plats qui tantét appa-
raisscntltoutentiers, di,rinstanld’aprés, rcvicnnent

ie n'

en morceaux, le mSme défilé de domestiques
promcnantautonr des convives les parts symétii-
quement rangées ou les boiteilles inJifTéremment
o6ffertes. Je crois'bicn, rea chSre cousine, qu'il
faut, ici comme partout, se résigner atix nouveaui
usages; mais il est peut-ftre pcrmis, dans une
certaine mesure, de le déplorer. 11 ne faudrait pas
donner ici une carriére trop complalsante & trop
lugubre i son imagination. Il est ccpendant trop
certain que cette anatomie clandesiine de la vo-
laitle & du gibier laisse I'esprit dans une inccrti-
tude Richeuse, sinon dans une appréhension
légitime. On se représente encere les opérations
qui prccédentla cuisson, accomplies par des mains
étraogéres & inconnues, suivant un vieux & légi-
time proverbe,» le feu purific tout.» Au contraire,
lorsque la pifce achcvée vous apparait sous cette
forme délicaie, i la fois blanche & dorée, que vous
lui connaissez, on n'admet point aussi aisément
qu’un subalterne quelconque y porte la fourohette
& le couteau. On voudrait etre bien abdOlumcnt
sur que cecarrangement des morceaux, manipulé
dans la coulisse & ordonné comme un étalage de
devanture, s’esc en effet accompli sans autre in-
tervention que celle des Instruments consacrés |
cette destinacion. Ce sont ld des mysiOres dans
lesquels il n'est peut-5tre pas prudent de se ris-
quer. Toujours est-il que je regrelte de toutes
mes forces le temps encore voisin de nous & con-
servé dans quelques familles & quelques piovinces,
ol l'arc de découper faisait pariie essentielle de la
bonne éducaiion, souvenirlointain de I’époque ol
ladignilé d’écuyer tranchant équivalait & un litre
de noblesse.

Au resie, ces coutumes sont plutét le résullat
de la nccessité que le produic du libre arbiire. On
atcllement pris I'habitude de multiplierle nom-
bre des convives, que lancien service ne saurait
répondre aux enigenccs de ces multitudes. 11 ne
manque pas encore de maisonsdu mcillcur monde
ol les diners se rcnouvellent plus souvent, ne
procédent point par régiments, & permenentaux
hé'cs de reprendre quelques-uns des usages da
bon vieux temps.

Une des chosesqui demandent peut éire le plus
de tact & d’a-propos, c'est ce que jappellerais vo-
lontiers lordrc et le mouvemen: general du Ser-
vice. Ne souriez point, Naihalie, de cette csprcs-
sion; elle est rigoureusement cxacie.

Lorsque vous jouez un morceau de musique, ce
que votre professeur vous
sus tout, c’est de I'exécuter dans son vrai mouve-
ment, & Ton a méme inventé h cet eff<?t-un petit
instrumenti balancier assez désagréablc & voir &
4 entcndre. Par malheur, il n'existe pas de sem-
blable guide.ane pour les diners, bien que cer-
taines maitresses de maison eussent tout avantage

recommande par des-

U s’en servir.

Le plus souvent, les diners commencent par
des lenteurs insupporiahlcs, par des retards fati-
gants; les maitresses de maison mettcnt d'ordi-



naireune certaine coquetterie agarderlesconvives
un assez long tempséa lable, EIUs foncalorscomme
I.'s confércociers qui, dans li orainte de rester i
scc & de ne pouvoir pas occuper leur public pcn-
dant toute la durée de leur heure, commecncent
par se perdre dans des précautions oratoires, des
digressions, des déiails ol ils slcmpétretit , de
fafon i avoir cnsuite toutes les peines du monde
pour s'en lirer. De raime les fcstins les plus.ri-
chement con?us et destinés & 6tre inéviiablenient
abrégés lorsqu'iis menacent de s’itendrc au-deli
d’un temps raisonnable, débutent d'ordinaire par
une latigueur de Service donl les invités ne lais-
sent pas de souffric dans la lagiiime impatience de
leur appélit. Au contraire, lorsque la premidre &
la scconde faim sont apaisées, lorsqu’on a lié une
certaine connaissance avec ses voisins & que la
conversatioQ commence ¢ nous atiacher, nous
Qous voyons borabardés de meis qui se succident
sans intervailes & sans repos. Vous ne pouver plus
vous tourncr du cSté de votre interiocuteur sans
voir perpétuellement passer entre vous deus le
bras d’un domestique & le cou d'une bouieille,
Vous n’aspirez plus alors qu’i vous délivrer de la
table, & toute cette péroraison da repas se trans-
forme en un véritable supplice.

1 fautdonc veilleravee le plus grand soin, Na-
thalie, & ne pas donner dans ceite erreur & cette
Toule la premiire partie d'un diner
I'entrctien

négligence-
doit ctre conduiie un peu lestemenl;
se passeentre les fourchettes ic les assiettes ; mais,
i mesure que ces premiers ¢lans de nourriture se
calment, il fjut avoir soin, par une gradation sa-
vantc & bien eniendue, de raientir le mouvement
ganéral jusquau moment de la finqu’ilfauEencore
avoirra-propos de saisir.

Ici 11 est tout & faii opporlun qu'une maitresse
de maison marque d'avance son dessein; qu’elle
promine osiensiblement ses regards tout autour
de la table, de fayon 4 avenir taciti-menl les con-
vives. Jai vu un arophitryon inattemif se lever
brusquement au milieu d'un verre de Champagne
que commecnfait & boire le premier Invitii, ou
rompre fort maladroitement une conversation
pleine d'interét & de chaleur, que toute la soirée
n'est point ensuite parvcnue & ranimer au salén.

Ce ehaplire de la conversation a table est assu-
r"ment un des plus délieats & souvent un des
moins réussis dans les fecesda monde. Il est beau-
coup plus /adie, en effet, d’avoif de I'argenl que
de I’esprit; & les gens qui brillent de I'éclat em-
prunte aux richesses re trouvent pas plus & ache-
ler la distinction & le tact qu'll n’éiait possible au
financicr de la Fontaine de trouver le marché ol
sevend le dormir, comme le manger & le boire.

C’est peut-é(r(* pour remédier i cette doulou-
rauseimpuissance, remplacée plus d'une fols par
une ridicule vanité, que lant'de gens, mémc dans
un monde de certaine apparence, ont contraete
I’habitude, dés que le diner n'a pas des allures de
de vous entretenir.

cirémonie trop marquees,

sous un pratexte ou sous l'autre, des mets qu'ls
vous offrent ou des vins qu’iis vous font boire.

11 n’est peut-étre pas inadmissible, eu égard |
limportanee exagérée dont on fait honneur & une
cave hors hgne, qu'on se permette de recomman-
der une fois, & tout b fait par enception, quelque
cru fameux, quelque provenance exceptionnelle.
Cette Indication peut étre prise, a la rigueur, non
pomt comme un moyen de vanter sa propre for-
tune ou la splendeur de ses réeeptions, mais
comme un désir de faire honneur & ses héies &
de témoigner par 14 qu’on ne leur épargne pas ec
qu'on possSde de plus délicat & de plus réaserva.
C'est, au fond, I'histoirc du paysan qui descend
lui-mame au cellier pour vous rapporter son vin de
derridre les fagots. C'est vous dire assez que ce
genre dhospitalité, si facilement compromettant
& de mauvais golt, doit Itre interdi! comme
rfgle générale & ne peut passer qu’a l'ombre dis-
créte d’une complite intimité.

Par exemple, ce qu’aucune inlimité n’admet ni
n’excuse, ce sont des conversations semblables i
selles que j'ai vucs dans bien des maisons de ma
connaissance, soiti Paris, soit en province, C’est
laquej'ai entendu diré cette ;normité dontje n’ai
assurément pas eu la primeur & qui se répétera
bien des fois encoré apr«s nous Le trouvez-
vous bon? « en parlant de tel plat ou detd assai-
$ofincmenc.

1 n'y a pas d'espression dans notre langue, ma
bien chére cousine, pour rendre pleinement I'elfet
qu’une pareille apostrophc doit produire chez un
homme un peu délicat. Cette iiiterrogationgastro-
nomique, cet examen entre la vanité qui vous in-
terroge & la gourmandise qu'on vous suppose,
cette imporiance qui ¢léve tout d’un coup la cui-
sine des gSte-sauces au rang glorieux de la conver-
sation, 11y a dans tout cela un tel mélange & une
telle méprise, que la pensée d’avoir 4 délivrer
ainsi un certificat de cordén bleu, me rend amer
tout ce que je puis avoir dans mon assietie.

Mais mon amphitryon, qui n'a peut-itre pas un
grand choix de conversation, ne me perd pas de
vue. 11 s’aper{Oitque je m’arréie, que je parle, que
je respire,queje reprends haleine, peut étre méme
que jattends le moment de me d<;barrasser de ce
que jaidevant moi, entre les mains du domestique
qui va passer. Je raper”ois venir, je le guette, je
suis sur le point de lui faire signe, lorsque je
m’entends interpeller i travers toute la largeur de
la table. — . Vous ne mangez pas 1»Je vois alors
toutes les tetes qui se retournent de mon cSté; je
deviens l'objec de lattenlion générale. Saisi en
flagrant délit &convaincu d’avoirvoulu me mettre
4 mon aise, il ne me reste plus qu’a baisser piteu-
sement la tite sur mon assiette 4i 4 rcprendre
105uvre interrompue de mon alimentation.

Vous conviendrez avec moi, ma chéare cousine,,
que ces raaniéres ej cet attentat 4 ma liberté FE
laissent pas d'lire fort dcsobligeants. C’est li une



sioguliirc fa{on de mstlre i leur aise lesgensqu'on
attire chezsoi.

Le fameui: >Vous ne manger pas!” estd'auint
plus terrible, qu'il ne manque jatnais d’Stre ac-
compagné chez ces gens qui veillent avec tant de
sollicitude vous faire avaler jusqu'aux derniers
morcfaux, par un solo attenlif 6i vigilant i les re-
nouveler & i les multiplier sur votre assielte. lis
croisnt bien faire en diployant, pour vous appro-
visionner de nouvcau, des ressourccs oratoires &
une insistance & laquelle il devient difficile de ré-
sister. Vcpus vous résignez avec mélancolie, &, vic-
time de cette politesse i hauie piession, vous en
étes peut-2lre & calculer d'avance Vheure de votre
malaise & les probabilités de votre indilestion.

Je n’ai pas besoifi de vous diré que celte persé-
cution n’esi jamais tolérable. Il faudrait, pour en
venir i eos usages barbares, avoir & sa table quel-
qu’un decesgensarriérés & inférieurs, comme il en
existe peut-tilre quelques-uns encore dans certaincs
régions reculies. Ceux-Ii s'imaginent, i leur lour,
par une erreur corrélativc i la premiare, que le
suprdme bon ton consiste précisément & se faire
prier. Cest 14 une espies de politesse de carton
Jont levéritable modéleest en Chine. Li en elTet,
comme au Japén, les plus simples rciations de la
vie demandent une s”rie de formalités & de saia-
malecs. L’un refuse ce qu*il souhaite, & l'autre vous
oifrc ce qu’il ne veut pas donner. Les relaiions de
la vraie politesse sont plus simples & moins com-
pliquées. Toutes ces comédies ont fini par devenir
Lisées, banales & de mauvais ton.

S'il esc d'une haute inconvcnance d’interpellcr
quelgqu'un pour cncoursger sonappitit & soutenir
sa faim par des eshortations, que dirons-nous de
ceux qui se perioecient de faire méme Tombre
d’une insistance lorsqu’il s'agit de boirc? .Par-
donnez-moi,machare Nathalie,cediiailsi étrangtr
i tout ce qui se passe chcz vous i chez vos
proches. Ce ne serait pas la, pour beaucoup de
gens, une rccommandation lout & fait oiseuse. 11
ne s’agit pas, bien cntendu, d’exposer la raison des
convives, ni méme de prendre de loin le chemin
<ie ces cxtrémitds ; mais ici, les gens bten < lcvés
ont leliefflcnt I'habitude de veiller sur eux*m¢mes,
ilsont tcUementpeur des excitants, 4, en génaral,
Je ce qui pourrait introduire une perturbation

quelconque dans Téconomie genérale de leur vie,
qu'il ne faut pas méme s'apercevoir de ce qu’ils
boiventou ne boivent pas. 11 ne manque pas de
gens qui se contenten! de quelques gouttes d'un
vin généreux, ou qui se bornent é y tremper leurs
lévres, lorsqu’ils lui irouvent trop de forcé & de
montant. Jugez, en présence de celte réserve & de
cette sobriété, de quel agrément peuvent Stre les
obJurga(ions & les priores d'un amphitryon lors-
qu’il vous met au pied du mur & vous contraint ®
accepter le fond d'une bouteille qu’il faut absolu-
ment finir.

Je m’aper”ois, ma chére Nathalie, qu’emporté
par certains souvenirsdouloureux de repas ol j'ai
figuré en convive persécuté, je finis par me laisser
tomber au-dessous da monde oli nous vivons tous
les deux. Au fond, ma chére enfant, toutes les
eMagéraiions de cette maladresse bienvcillante,
tous lesinconvénients de cetinsupportablc accueil,
tiennent toujours & la méme raison, Torgueil hu-
main, qui reparaicdans tous nos défauts, comme
I’éternel canevas sous toutes les broderies. On ne
peut pas se résigner souvent a ne pas faire quelque
parade de son luxe, de son Service, de sa depense.
On finit ainsi, sans y prendre garde, par sommer,
enquelque sorte, les convives delcurrendre jusiice
& le bon appetit finit par devenir, a ce point de
vue purement matérialiste, le meilleurpanégyrique
de la bonne chire.

Lavérité estquepourun homme qui se respecte,
un diner ne doil jair.ais étre qu’un occasion de se
rencontrer.un prétextede conversation,un plaisir
de I’esprit. Autrement, il faudrait en revenir aux
diners honteux de ces véritables goinfres ofi le
plus jllustre des gourmands imposait silcnce & ses
convives sous pritcxte 4qu'on ne s’eniendait pas
manger. »

Adieu, ma chére enfant. Il'y a bien longtemps,
je vous assare , que je n’avais autant parlé de
manger & de boire. Vous ne trouverez pas mau-
vais que i'y joigne le dormir. Je vais done, vu
I’heure avancée, éteindre la lampe qui me tient
compagnie, & je vous souhaite le bonsoir de tout
mon cceur.

Votre cousin affeclionné.

Antokin RUNDELET.



ORPHELINE

(soitb)

XX

UWE RECHUTE

A maladie est i la fois une épreuve & un
avertissement; U nature, mué par le doigt
divin, nous lenvoie pour couronner no-
~tre patience ou gourniander notre légéreté;
c'estune des graces de ccttc vie mortelle; elledit &
rSme forte : « Mériie! «€i rScne frivole : « Arrétc-
toi! » QuoiqueAdrienDebrande cut, depuis long-
temps, laissé en arriire I'dge des frivoliiés, la souf-
france lui fat dispensée, mais elle ne le ehangea
point; il s’irrita centre elle, contrarié de ce qu’elle
coupah court i saviede plaisirs; dpouvanté il as-
pectde la sombre vision que lamaladie m4ne apris
elle, & il n'eut plus qu’une pensée, recouvrcr la
samé perdue & jouir plus qu’il ne l'avait fait en-
core. La science nc suffit pas, il eut recours i
rempirisme ; des remides violents diss'pirent les
roauic dont il souffrait & lui rendircnt une appa-
rence de vigucur.

<1 Mon pére airouvé quelque part une fontaine
de Jouvencc, disait Paul en le voyant monter en
YOiture d'un pied leste ; il est vraiment rajeuni.

— Jai peur qu’il ne se fotigue, dit Laurence;
il a lair trés-jeune, en eflet,& il conserve sajolie
touroure, mais les années sont toujours li.

— Bahl jesupposequele bon Dieu retranche de
son addiiion toutus les années ol il n'a pas vécu,
c'est-a4-dirc ol il nc s'est pas amusé.

— Ah!
comptenl & qui sont les meilleurcs.

— Avosyeux, machére, paree que vous avez
pris le parii de ne vivre ici-bas que pour l'auirc
vie, celle qu’on ne voit pas; maisje vous jure que
pour mon pire &pour moi, le temps jadis ne nous
a pas laissé de bons souvenirs. Avons-nous asser
maugréé contre la fortune ennemie! PenlJant ce
temps-la,vous, Laurence,comme unepetiiesainte,
vous éticz soumise & contente.

— J'ai souvent pleuré.

— Eh bien, tant mieux 1 Au moins vous appré-
cierezvotre position présente. Je vous jure qu'clle
ne me laisse pas indiflerent; je compare souvent
cequifuti cequiest; je suis heureux de vivre,
&je comprends ILmerveille mon pére qui n'a pas

cher ami, cc sont ces années-IS qui

envie de quitter un monde ol il est si bien.

Paul ne demandait pas si sa fecnme partageait
ces joies, & lelt-il demandé, elt-clle répondu, il
nc llaurait pas compris encore. Elle ne dit rien,
elle ne troubla pas celte satisfaction, naive dans
son profond égoVsme; mais les retours qu’elle fai-
sait sur elle-méme, sur son sort brillan: & triste,
sur la solitude de son cceur, lui eusscnt laissé une
extréme amertume si la maternité n’avait melé de
i’espérancedses regrets,* changé cet horizon noir
enun riant mirage ot apparaissait Antoinette
Anioinette dcingans, gaie & caressante, — Antoi-
nette & douze ans, ingénue & sérieuse, — Antoi-
nette i vingtans, charmante & parée pour toutes
les fétes de l'avenir, L4 étaienl le dédommage-
ment & la consolation ; ni le mariage ni le mari
n‘avaient tenu ce qu'ils avaient promis; mais Ten
fant acquiiterait les dettes du pére & posséde-
rait, elle, ce bonheur complet que sa m¢ire n'avait
fait qu’entrevoir; comme MoVse, nous aperce-
vons tous la terre promise, nous n'y cmrons
pas, nous mourons sur le seuil, mais les plus
éprouvés méme ont la ferme conviction que
leurs enfants, leurs Josués, atteindront cctte terre
heureuse, ces jours tramés de soie & d'or, quileur
furent destinés. C'est laune chimére maternelle;
elle nc périra qu'avec le dernier cceurde mire qui
baitra sur la terre.

Laurence possédait, avec son enfant, amiedes
jours futurs, deui amles qui, dans des situations
diverses, lui portaient toutes deuj: un vif & tendré
intérét. Madacne de Oault représentait le monde
dans ce qu'il a de plus parfait, avec la déiicatesse
des relations & des procédés, le tact, le savoir-
vivre, I'amitié discréle & solide cependant; elle ne
parlait plus &Laurence desfolies de Paul, de ses dé-
penses,de ses pertesoudesesgainsilla Boursc&au
jeu; quoique les rumeurs de son salén la tinsseni
bienau courant, elle s'abstcnait désormais de tou-
ehcr 4 un sujet qui contrislait la jeuncfemme;
elle chcrchait i Jui offrir une afiection consolante,
un appui, & fi lui garder, au besoin, un salutaire
conseil. Elle avait quelque peine & ne pas s'échap-
per sur le compte d'Adrien Debrande , mais l'air
suppliant de Laurence dcsarmait sa verve satiri-
quei elle se bornail Jidire ;

« Vousne voulez done pas ouVr lesaventuresde
votre vieux reltre de beau-pére? Soit, mais lais-
sez-moi vous dire au moins qu’il ne mérite pas
tant d'indulgence... Vous verrez, vous verrez plus
tard... »



L’autre amie de Laurence ne connaissait le
monde que par ouV-dire,& ellene savail des fautes
& des erreurs deshommes que ce que les sermons
& les bons livres luien avaient appris; les fautes
lui inspiraient de I'horreuc, & les hommes de !a
pi(i¢ i eUe connaissait Laurence, elle devinait que
le bonheur n'habitait pas dans son ccmr, & elle
lui montrait une tendré & silencicuse sympathie.
Cene amic n’élait autre que la supérieure du cou-
vent ol Laurence avait trouvé un asile, avantde
partir pour TArnérique; aussitét installée & Paris,
elle rechcrchée, elle avait offert & la cha-
pelle un prasent qui témoignait de son change-
ment de fortune & de sa fidélité de souvenir, &
elle se plalsaita revenir en cette humble maison
ol elle avait tant prié & tant pleuré, Durant les
premiéres visites, elley apporta un cceur salisfait,
une ame remplle d’espoir, mais 4 daterde la mort
elle y vint plus souvent encore, &

l'avait

de Roger,
comme autrefois, elley pria & y pleura; son amie
lareligieuse lui dicun jour ;

<Vous n’;tes done pastout & falt abandonnée k
la volonté divine, que vous pleure* si amérement
ce cher innocent?

— Moi! s'écria-t-elle avec un mouvement invo-
lonCaire, regretter que mon fils ne soit plusi luf
envier son bonheur! ohl non. Croyez bien, ma
mire, que lorsque je réfléchis aux tentalions de la
fortune, aux séductions du milieu oli, nécessaire-
ment il aurait vécu, lorsque je médiie cette parole
de I’Evangile : }| esi difficUedauti riche d'enirer au
ciel, croyez que je me prends 6 remercicr Dicu de
tout mon cceur de ce qu'il a donné i mon cher
Roger un si heureux pariage.

— Et vous pleurez pourtant?

— La nature troave toujours des larmes, & en-
fin, ma mére, quelle esl la descin®e ici-bas qui
n'ait ni épines ni croix? Connaissez-vous des yeux
quine pleurent jamais?

— Je pourrais penser
croyais les yeux sicalmes de quelques>unes de nos
novices, ou ceux de nos vieilles sceurs, qui se rc-
posent dans la paix aprés une laboricuse journée;
mais le monde ne connait pas ce bonheur, acheté
par le courage & les sacrifices.

— Il ne te connait pas, & pourtant il nie ce qu'il
moi, ma chére m¢re, jai

parfois que oui si jen

ne connatt pas. Pour
parfois du plaisir & pleurer devant le bon Dieu,
mais )e ne me plains de personne, croyez-le
bien.

— Etsurtout, mon enfant, tdchons que per-
sonne n’'aita se plaindre de nous; soyons enclume
plutét que marteau, comme disait le cher saint
Fran”ois de Sales. 11 sera sidous, au moment de
la mort, de pouvoir se diré : ulJe n'ai jamais fait
ni tort ni peine & qui que ce soitl«

Ces conseils, parfims d'une Sme aussi
que forte, fatsaient plus de bien & Laurence que
les réflcxions mondaines de matiame de Cault;
elle ;tan dansune de ces situaiions d'Sme ol la
raison ne sufHt pas, ot il faurun vigoureux coup

douce

d’aile pour s’élever au-dessus de soi-rocme, voir
de hauC ses peines & ses soucis, & chercher, au
lieu de ce bonheur dont elle avait eu soif, Dieu
dans son expression la plus puré, dans l'abnéga-

. tion &t lavertu. La sosur Marie-Anne, qui ignorait

absolument la vie domestique de Laurence, les
torts de son mari & de son pére, comprit, par
une intuition secrete, ce dont cette Sme iprouvée
avait besoin, & semblable &ces anges gardiens des
vieux tableaux, elle lui montra toujours la croix
& ie ciel.

Un soir, en revenant du couvent, ol elle avait
entendu le salut, Laurence trouva sa maison en
¢moi,

« Qu*ya*t*il done? s'~cria-t-elle avcc inquiétude,
en voyant les domestiques effaris, groupis dans
le vestibule; Antoinette?

— Mademoiselle dort bien tranquillement, la
bonne est aupris d’elle, répondit la femme de
chambre ; mais j1ne faut pas. vous inquiéter, ma-
damel on vient de rapporter monsieur Debrande
dans un triste étatl

— Mon maril

— Non, non, madame,
pére. On I'a mis sur son lit, & le midecin vient
d'arriver.”

monsieur Debrande le

Laurence courut & la chambre de son bcau-
pire, toute frémissante de cette
donne I'inconnu, & qui augmenta lotsqu’«llevic la
figure d’Adrien Debrande, renversé sur son lit,
sans connaissance, les yeux convulsés & la bouche
contouroce par un spasme affreus. Un médecin
¢tail auprins de lui, & le valu de chambre achevait
de désbabiller son vieux mattre.

aogoisse que

« Qu'est-il done arriva ? dit Laurence 3 voix
basse au médecin.

— Madame, répondit-il froidement, c'est un cas
U'apoplexie, produit par un trop copieux repas.
Monsieur Debrande a dtné plus & mieux qu’on ne
le doit faire & son Sge.

— £st-il en danger, monsieur?

— Oui, madame.

— Reprendra-l-il connaissance?

— Je le pense, mais le cerveau est fortement
engagé, & la paralysie persistira, alors méme qu'il
¢chapperait au pdril imminent ol je le vois.

— Que faire?
— Nous allons essayer plusieurs moyens, 'a
saignée nous étant interdite. Il faudrait une reli-

gieuse; ce jeune homme-li n’a jamais vu de ma-
lades, il ne saurail mettre un sinapisme.
—' Je ne suis pas eniré pour cela au Service de

dic le valet de chambre en se rengor-

monsieur!
geant. =

Laurence s'étalt assise & avait ¢crit rapidement
un billet.

«Vous allez porter ceci rué Notre-Dame-des-
Champs, chez les Soeurs de Bon*Secours. Prefiez
une voiture, elle ramfinera la sosur. En attendant
qu'elle arrive, monsieur, ajouta-t-elie en s'adres*



sant au médecia, dites-moi ce que je dois faire, je
vous auierai bien voloniiers. >

Lorsque Paul Dchrande rsvinc, le lendeniain, &
mjdi,'de Saint-Gcrmaio, o0 il avait assisté aux
COUKQCS, il trouva sa femne dans lachambre de
son pCrc, & aupris d’elle une de ccs Sccurs dont
levoile& la cornette Manche n'apparaisseot que
dans les réels dangers, 11fue ém ula vue de son
pire, quitté la veille plein de vie & rayonnant
d'unc apparente jeunesse, le troubla un instant;
mais lorsque Laurcnce lui«ut affirmé que le péril
immineni ¢(ail ¢loign¢, que la Science & la promp-
licude des secours avaientiriomphé de
ilse rasséréna, secoua soudain touie
& dic & sa femme :

KCe luf seraun avertissement 2~ son age, il ne
faut pas abuser du foiegras & du homard & Tame*
ricaine. Vous restez

la mort,
inquiétude

ici, chire amie?
— Oui, Paul; jen’ai pas envie de sonir.
— Trés-bien; je vais faicc un bout de toilette

& je proraénerai Anioinettc au bois. Diles qu’on

IlhabUle.

.Laarence, assez contente de son mari, reprit
son poste & continua i, vailler sur Adrien De-
brande; il était mieju, il dormail d’un.sommecil

tranquille, il buvait docilecnent les tisanes & les
bouillons quon luiprésentait, mais l'inceliigence
n’avaic pas rcpris sa lucidiié, & comme le petit
enfant au berceau

Des fiis de si pcns¢c
L’dchcvclet niéiaitpas débrouillé.

Le visage aussi gardait rafiigeant cachet de la
paralysie. La charité de la S;sur & la tendresse de
cceur de Laurcnce supporcaienc ce spcctacle, qui
rebutait Iss autres, qui ennuyait les gens salariés
et contristait tant le fits du malade,qu’il ne faisail
danssachambre que de courtes appiritioos. Lau-
rencecompatissait: ses griefscentre Adrien De-
brande éiaient non>seulement pardonnés, mais
oubliés ; elle se /aisait sur lui de.généreoses ilJu-
sions &ne sesouvenait quede deux choses : qu'il
était son pére & qu’il n’était pas bon ehrétien.
Elle épiait ie premier réveil de son esprit; il lui
semblait que, sorli du lotnbeau, il devaitadorer la
maiD .divine quii‘avail.conservé, & consacrer Sson
Dieules derniersrestesde vie et d'amour qui ani-
maient.son.cceur.

Ilvint ce raveill Adrien Debrande, qui, depuis
plasicurs jours, semblait observer en silence et
d’uniair sombre ce qui se passait aulour de lui,
essaya touta coup de parler, et d'une vois entre-
coupée, balbutiamc, qui faisait peine et peur i li
fois,:ildit

.".Qu’est-cc que c’est queicelte noane? qui l'a
amenée ici! que roe veut-elle?

— Mon pére, dit Laucence en prenant sa mtin

inerte, mon pire,c’estpournous aider & vous soi-
gner ; ma EceurrSaint-Prosper est si adroite & si
bonne...

—!je n’en veux pasl je n'entends

pas ceia...

elle puele ctta&lque...
qu'elle scn aille!

Je n'ai pas besoin delle...

— Mais, monpére, dit Laurence, c’est impos-
sible!elle ne veut que vous servir -et vous etre
utile...

— Jen’enai pas besoin, je vous dis ; qu’eile s’en
aille!... Je deteste ces voiles noirs & ces airs
bigois... Louis... Louis n>e servird... Dailleurs,
je vais mieux... Il ne me faut ni nonne ni prcire ;
I'un améne l’autre ordinalrement. »

Laurcnce voulut insistcr;!* vieillard devint li-
vide & une colire, ala foisimpaissante & furieuse,
il irembler toai son corps; la parole se beurtait
contre ses lévres & n’en sortait pas, & de son bras
i demrparalysé, il essayait .de rcpousser la reli-
gieuse. Celle-ci se leva”™ les larroes aux yeui, &
elle dit d son raalheureux malade;

. Je me retire, monsieur; i
je vous impose ma présence | »

Laurence la suivitdans la chambre voisine.

a Vous ne nous quittez pas, ma 'Sceur ?

— Que voulez'vous que je fasse, chéredame?
Ma vue irrite le malade ; dois-je rester, si je.lui
fais du mal, moiquine vcuxquesonbien?

— Altendez encoré; ne partez pas, je vous en
suppiic ;iLsera plus raisoanable demain. °

11 ne futpas plusraisonnable. La présencede
sceur, qui lui rendalt de ces bons offices qu'on
ne rend au prochain que pour l'araour de Dieu,
I’esaspéra de nouveau, & des injures grossiéres
sonirent de cetie bouche infirme & l'adresse de la
pauvre filie quipriait pour lui. Sceur Saint-Prosper
retourna i son couvenc & ne fut pas remplacée;
Laurence soigna son beau-pire, et )e valet de
chambre Louis coucha auprés de lui. Ce Service,
payé & prix d’or, le rebuta bientét, et un matin
ildit'i Laurence :

—Madanje me pardonnera si je la prie <Jecher-
cher un aulre domestique pour monsieur; je ne
suis pas infirmier, & je ne puis pas rester dacs une
condition o0 l'on n’a pas autrc chose i faire qu’i
asseoir monsieur doos son fauteuil & i
de la tisane.

—1 C'esi bien, mon ami, je vais vous payer vos
gages & vous pouvez nous quiiter. »

Adater de cejour, I’'infirmitéd'Adrien Debrandc
pesa sur Laurence.de lout son poids. Il épuisa le
cortége desgardes et des domestiques; rebutes par
ses exigences & ses violtnces, ils le.quitiérent; il
n’y euc que .la paiience dévou,e de sa belle-fiUe
qui ne se lassa point. Elle le soigna, aidée parla
lingire de lajsaison, vieille fitie d'bumeur paisiblc
quime laissait'pas troubler sasérénité par les em”
portemenis ou les .caprices de son malade; elle le
veillait la'nuit, et Laurence le quitiait peu durant
le jour. Elle schappail .4 cettc captivité volontaire
pour satisfaire &ses devoirs de piété, besoin im-
périeux de soncaur, & pour obéir & queiques de-
volrs du -monde; mais ces cour[es abscnces lui
éiaientreprochées. Adrien Debrande ne la ména-
geaitguére plus qu’il ne ménagcait ses serviceurs

lui donnef

Dieune plaise que



etla seule marque de reconnaissance qu’illui don-
naitpour des soins si assidus, c'est qu’il ne pouvait
se passerd'elle. 111'appclait, laréclamait lorsqu’elle
éiait absente, & ne cessait de la tourmenter
quand elle éiait auprés de lui.

Paul tit & sa fcmoie quelques observalions, af-
fcctueuses cetie fois, sur la servixude &laquclle
elle se soucnettait:

& Mon pére peut vivre longtemps, & vous vous
faites son esclave.

— Me bISmez-vous?

__Moi | Vous me jugez plus mauvais que je ne
suis, car enfin je dois vous étre tr«s-reconnaissant
de lout ce que vous faiies pour lui. Non, non, je
vous remercie, ma ehére Laurence, de vos mille
bontés; mais je crains “ue volre samé & votre
bonheur ne soietit compromis dans une e:iistence
aussi murie,

_Jemeporte bien, je ne m’ennuie pas; je me
vois indispensable & notre pauvre pire, & vous
savcz, cette idée Haite un peu Tamour-propre &
soutient les forces.

— Ah | Laurence, je vous connais, ce n’est pas
iamour-propre qui vous rend forte. »

Elle sourit.

«Une seule personne, reprit-elle apr¢s un court
silence, une seule personne m’inquiéterait si vous
ne vous en occupiez pas, e’esi ma petite Anloi-
nctte : je crains pour elle I'cnnui & la monotonie.
Si je quitte votre pére pour lapromener et lame-
nervoir ses pelites amies, ii se plaindra et se lera
mal; sije reste & contrains I'enfeni & rester, je
manque évidemmcnc i mon devoir; mais vous
m*avez prorais...

— Et jepromets encore :tous lesjours je pro*
minerai Antoinette : je la ménerai, s’il le faut,
chcz Séraphin ou chez Guignol, et nous donne-
rons toutes les semaines un lunch d'~nfants, ol
I’on invitera un escadron de petites tlles. VoiU
pour tes plaisirs.

— Pour Us pelites le{ons, je m'en charge, ct la
bonne anglaise m'aidcrs : Antoinette n'a pas cing
ans,,. pas de temps perdu, °

Laurence n’était pas gStée; les attcmions, les
ifgards n’éiaient pas pour elle ce pain quotidien
sur lequel bien des palais féminins finissent par
se blaser; aussl, les paroles douces de son mari, la
sympathie qu'il montrait pour ses idées, ses petits
soins pour leur enfant la touchérent-elle & I'excSs,
& elle reprit avec un nouveauzilesa tache mélan-
colique & ingrate. Ingrate & raélancoliquc entre
toutesi elle passait é peu pris sa journée entiere
enfermée dans cette chambre chaude & splendide,
pendant qu'au dehors régnaient la fraicheur & les
premiéres poésiesdu prinlemps. Elle cherchait S
prévenir les désirs de son heau-pére; elle étudiait
avec lui le mend deses repas; elle faisait,d;faisait
& recommen”ait sa carte. Aprés cette occupation,
la plus s¢rieuse de lajourncc aux yeux du malade,
elle essayait de causer; elle cherchait les sujets
qui pouvaicnt lui Itreagréables; elle I’'interrogeait

sur ses premiéres années, sur sa fimille, sur sa
mire. Elle cspirait que dans ces réminiscences de
jeunesse, dans ces souvenirs attendris du passé se
retrouveraitune éiincellc de la foi du jeune age;
ofais le cceur qu'eile interrogeait était de marbre ;
il ne recélait rien, ni foi ni amour. Adrien Dc-
brande répondaitad peine, d’un air morose, & re-
venait toujours & parler de lui, de ses souffrances,
de son insomnie passée, de son accablementpra-
sent; il pressait I'heure des repas & s’inquiétait
du cru qu’on allait lui servir. Parfois, souvent
méme, il se plaignait de son fils. Les fréquentcs
absences de Paul, qu'il trouvait jadis si simples
& si lég'times, devenaientdes crimes, et Laurence
devait défcndre les habitudes de son mari contre
celui qui les avait insplrdes & approuvées. Elle
avait voulu lui faire des lecturcs, mais la diffé-
rence profonde des idées & des sentiments se fit
jour sur le choix des livres. Elle offrait des
voyages, des pages de Chateaubriand, de Xavier
de Maistre, de Walter Scolt: il bSillait aux pre-
miéres ligncs ct demandait tout haut I'Encj-clo-
pedie ou Pigault-Lebrun. Laurence se boma 4 lui
lire les nouvelles du journal, en ayant soin de
choisir celles qui ne pouvaie”t prater 1 la contro-
verse, & des journées se passaient dans ce travail
de Sisyphe ; amuser un homme inamusable, dis-
traire un malade morose, faire éclore un senti-
ment de tendresse & de foi dans une ame ulcérce
& blasée. Le joug qu'eile avaitaccepté lui parais-
sait souvent bien lourd; quelquefols elle avait
envié de le rejeter, d'abandonner le vieillard & des
soins mercenaires; mais la pitié, si puissante sur
elle, la ressalsisiait, & elle revenait & son poste,
plus fid¢le et plus patiente que jamais.

Le soir d'une de ces monotones journées, elle
écrivait & madame Mesnil, avec qui elle avaitune
correspondaiTce assidue:

" Non, chére madame, je n'avance pas dans la
tSche que je me suis donnée; je m'en accuse, car
ii mesemble que sije m'y prefidis mieux, je de
vrais faire voir clair comme le jour, i ce pauvre
vieillard infirme, qui n'a plus rien a attendre ici-
bas, que le moment est venu de jeter son ancre
dans le ciel. Si j’étais plus patiente, plus chari-
table, je lui ferais toucher Dieu en quelque sorte ;
le manquede vertu des chrétiens épaissit le nuage
entre les incrd4dules el Dieu. N'’est-ce pas saint
Pacome, encore idol3tre, qui fut converti i Jésus-
Christ par les prévenances et la charité des chré-
liens- d'une ville ot il ne faisaitquepassert U se
dit sans doute que seule la véarité inspiran une
telle bonié :il regut le baptime & mourut aa dé-
sert... Mais je suis bien loin de ces perfections-11.
Pourtant, quoique le succis n’arrive pas, je ne
quitte point mon poste Sjje frapoe, par mes fai-
bles priéres, alapone de la miséricorde. Vous au-
riez pitiédemon malheureux malade si vousvoyiez
quelle tristesse se joint &son infirmité, queis re-
grets dévarantsvers le passé, si malemployé, hélas!
versla samé anéantie; verslcs plaisirs, & jamais dis-



& cette crainte affreuse de ravenir, dont
il ditourne les yeuxj mais le fanlérn« est li im-
pitoyable> ce fantome de lamori qui appardic, i
ceux qui ont bien vécu, cocncne un messager divin.

parus,

Jeme souvicnsde la moriile mon pérc : il regret-
tait de me laisier scule, orpheline tci-bas ; mai$
avce quclle iranquillité il ailendait la fin d'une

vie si bien emplnyée ! Ce contraste entre les deux
aieuls de ma fille me navre. Le grand événemenc
de nos mornes journées, c'est le dincr: fl me faut
de I'habileic pour invenler des menus a la fois at*
trayants ct inofiensifs, & satisfairece dernier désir
di2 vieillard, qui ne tient plus guére & la vie que
par le ftl du golt. L'autre jour, une hure de san-
gUer m'a valu une scéne : elle faisait panie d’un
dincr que nous ofTrions i quelques acnis, & il
voulaiten goOter. Le lendemain, c'est du sauinon
que j'ai du interdire... Ne trouvez<vous pas que je
ressemble aa docteur de Sancho Pan”adans Tile
de Baralariai’ Cette idee me fait rire, raalgré mes
(ristesses,

n Quand cettc
réglée, j'essaie le ven & le sec, comme disait ma-
demoiselle Ponhoys, polir I'amuser. Le choix des
leciures, je vous l’ai dit, esc un sujet de discus-
sioRS punibles ; je ne veux pas luf lire de sermons,
ni de tiaiiés de morale, ni méme cette Vie des
Salnts, qui toucha Ignace de Loyola ® pour la
nourriture de Iesprit comme celle du corps, je
vise a cclle qui est sainé et ne peut nuire, tandis
que luireclame lespoisons. Nous lisons done trés-
peu;nous causons... Je cherche & glancr dans le
passé quelque sujet qui lui soit doax & agréable ;
laremeot, je réussis, Et I'hnumeur morose lem-
portant, il se plaint de lout & loujours, de sa ma-
ladie, de son age, de son médecin, de nos servi-
teurs.et enfin, el surtout, de son fils... Ses fautes,
ses lorts, ses dipenscs, ses absences sont cpluchés
avec un soin jaloux, & moi, qui parfoisai pu me
croire ofTensée, je suis obligée de défendre Paul
contre celui qui I'a fait ce qu’il est. Je m’acquitte
de ce devoir d'épouse avec d'autant plus de plaisir,
louer de lui; il
mais il me

importante -aifaire du repas est

que maimenanc je n’ai qu’d me
n’esi pas assidu auprés de son pg¢re,

sail gré de le remplacer. Il me remplace lkmon
lour aupris de notre Antoinette; il laproméne et
ill'amuse; il I'amuse tant mSme que, si elle n'é-

uit si petite, je Cfaindrals qu’il ne me la rende,
elle aussif inamusable. Elle esl trop gStte, irop
comblée : ces jouets ruineux, ces toilettes splen-
dides lui apprennent irop tot qu’ellc sera richc ;
mais je eompte luiapprendre, en revanche, ce que
c'est que les pauvres; et plus la volont, de son
pare lui donnera de robes de velours et de pou-
pées parlantes, plus je ferai d'aumdnes par ces pe*
liles mains qui doivent étre aussi généreuscs que
purés. Je I'ai dil tmon mari; il apportail l'autre
jour un joujou qui ferait pousser des cris d'enthou-
siasme d4nos enfantb de Tasile *un ¢léphant qui
marche toul seul sur une lable, & live sa trompe,
toume sa l¢te au moindre signe du cornac iridien
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assis sur son cou, Cette fantaisie asiatique coliie
une somme folie. Antoinette I'a ad-
mirée, touchée, puis elle est retournée & sesebif-
fons, qui l'amusent bien davaniage. Puisse-t-elle
rester simple et détachée de ces bicns avec les-
quels on n'achate pas la joiel... Je ne fais plus
beaucoup de vcsux pour moi, mais combien je
prle pour cette enfanl si chére & que sa fortune
mémeexposera lanl, que tant de cupidités et de
fiatteries entoureront, & qui aura besoin d’une
grSce spéciale pour étrc humble et bonne 1
. J’esp6re aller cene année au Donjon, mais
n'‘cn suis pas sOre; je depens d’autrui. Quoi qu'il
arrive. je pense « vous, chére madame, & & tous
les vétres, avec la plus sincére & la plus recon-
naissante aifection. Croycz-moi loujours
" Tout i vous,
» Laubence DEeiiANDE.
» Paris, 79 mal iS... »

regardée,

enfermée dans le bralanl &
désirait ardemmenl sa

L’été s’avan”ait;
bruyanl Paris, Laurence
campagne, son repos, ses ombrages & sa liberté,
icce futavee un sentiment de joie qu’elle refut
enfin du médecin lautorisation d’emmener son
malade au Donjon.

«Je vous y rejoindrai plus tard, lui dit Paul,
gui semblait avoir souvent pour mission de jeter
un peu de fiel dans la coupe oii sa femme allaii
s'abreuver; je eompte faire un petil voyage ci
Irlande & dans le pays de Galles. Il fait frais par
la; je me suis laissé tenter par Dalmas et par son
frire, qui font cette panie.

— Et vous me quittez?

— Eh 1ma chére, je vous tiens depuisplusd’un
an fidile compagnie; j'ai promené I'enfant depuis
trois moiscomme une vraie nourrice; il est grand
temps que je me dégourdisse les jambes & I'esprit.
Nous l'automne, pour l'ou-
verturc.

nous revcrrons i

— A lautomne done, soit!... Et votre pére, le
sait-il ?

— Oui, &ilm'a fait une scine affreuse. S’il croit
que c’est le moycn de me retefiir.., Il oublle trop
le bon excmple qu’il m'a toujours donné.

— Quel exemple, Paul ?

— Vous 5tes bien
Laurence.

— Mais encorc ?

— Eh bien | de prendre son plaisir o0 on le
trouve & de ne pas remettre & d'autrcs temps ce
qui peut se faire aujourd’hui, »

Laurence se contenta de cette explication que
quatre mots eussent résumées :je préférer &
devise constante du pére & du fils, &dont elleavait
pris I’exact contre-pied; faire abnégation de tout.
Quoique ces traits d’égoisme eussent toujours le
pouvoir de la surprendre, elle partic pour le Don*

curieuse, ma chére petiie

jon avec toute sa maison, & un sentiment de dou<
ceur & de consolation remplit son Sme lorsqu’elle
revit le paysage connu & aim¢, &qu’elle trouva i
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sadesccntc de voiturc monsieur & madame Mesnil
qui ranendaicnt. Antoinette rcconnut aussilStla
loaison, le si(c, Us visagcs des amis & des servi-
teurs; elle sauujoyeusement hors de la voilurc;
un bel ¢pagncul, son ami d'amrefois, lui mit les
paites sur les ¢paules en frissonnant de plaisir; la
chévre attachée i son piquet poussa un bElement
ifarouche, tout le monde parut heureux, & Adrien
Debrande lui-méme scdétendifA parut charmé'ds
se voirau milieu des champs, dans cette paix &
cette solitude qu'il avait jadis abhorrées.

XXI1

LE SOIK ET LA KUIT.

La journ¢e, journie de moisson, avail été bri-
lante, mais vers le soir, le vent s’¢leva & balaya
d'un soufHe les nu;cs qui présageaient I’oroge ; le
soleil se couchait dans de si belles teintes opale 4i
vcrt-de-mer, les stoiles se levaient dans un si
calme azur, les arbres se balanjaient avec de si
doux frissons,quc, cédant aux instances de sa fille,
'Adrien Debrande consentit a laisser rouler son
fautcuil sous les catalpas qui tcrminaient si bien
la pelouse & d'ot I'on voyait, par des éclaircies
ménagées avec art, un si bel horizon. 11 parut
satisfait lorsqu'on l'eut bien installé sous ce irais
couverl® & le calme delicieux dun soir d'élé dans
les champs se répandit méme sur ses traits; sa
santa éiaitmeilleure, son humeur devenait moins
noire & Il’'afFection reconnaissante que peut-étre,
au fond de lime, Ilcommenjait & éprouver pour
sa belle-fille, se manifesiait par un cemin intérét
témoigné & Antoinette. Jusqu'alors il n’avait guire
paru s’apercevoir qu’elle cxisiat; maintenani, il
I'appelait, il lui faisait, d'une main débile, une Ié-
gére caresse, & en ce moment méme, il la suivait
aes yeux: elle bondissait sur le gazon ; elle s'eni-
vraii de mouveaients, de parfums, de cris de joie,
& sa jolietlie se dcssinait sur I’horifon lumineux
comme siun nimbe TeCt entourée.

« Elle est charmante Idit Laurence demi-voix.
Voyci-la done, mon péare! »

1 inclina la léte :

1Vous en étes folie, ma bru, ripondit-il avec
un faible sourire; elle est trés-geniille, en effet,
tout a lait mignonne, & Paul ferait mieux de
s'‘amuser tranquiliement ici, chez lui, avcc sa
pctite fille, que de courir les lieux de plaisir... »

Le petite filie accourut vers eux, & se jetant,
rouge, essoufflée, sur les genoux de sa mére, CUe
luiannon;a:

«Mcnsieur le curé | »

Adrien Debrande eut un mouvement de dépit,
mais I'infirmité I'enchainait i son fautcuil, & il ne
pouvait éviter la visite du vieux prStre, ami de
Lauience.

dJe suis charmé de vous voir au jardin, mon-
sieur dit I*abbé en saluant avec bonhommie son
paroissien, brebis pcu fidéle; c’est, je l'espire, un
signe de tncilleure samé ?

— Vous étestrop bon, monsieur, je suisun peu
mieux, en effet.

— Qui ne serait mieux par ce beau temps que
Dieu nousdonnc ?Peut-on voir un plus magnifique
speclacle que cec occident en feu, lalune si calme
S les belles, les aimables étoilesl Cceli eneirrani
gloriam Del! on adore Dieu devant la.beauté, la
bonté de ses ceuvres. »

Le curé se tut, regardant le ciel avec une ex-
pression religieuse; lui aussi, déju vieux, blanchi
sous les fatigues du sacerdoce, incliné vers I'occi-
dentde la vie, représentaitle soir d'un beau jourl
11 sortit de son extasc ou de sa priére & dita
Laurence:

. Je viens, madame, de voirun devos protégés,
levieux Francois Courtel,vous savei?

— 11 est malade, monsieur le curé?

— 1l est épuisé de vie & de forces, le pauvre
hommel il a tant travaillél Un journalier, ouvrier
de ferme, qui a nourri de ses bras, pérc, mire,
peiites so2urs, femme & cnfants, sept enfantsl il a
donné du pain Stout ce monde-li; il a fait de ses
cnfants de braves gens, sa ilche est finie; il -a
soixante-seize ans, il est fatigué comme le mois-
sonneur qui, tout le jour, a sué sous le soleil, &11
va se reposer au ciel. Qiiel honnéie homme & quel
bon chrétien 1

— Et il n'a pas peur de mourir? demanda
Adrien Debr.mde i voix basse.

— Peur?ohl non, monsieur; il a toute con-
fiance dans le bon Dieu, & il me disait tout i
I’heure i Que je sais content d’allcr voir le bon
Jésus qui a (té pauvre & qui a travaillé comme
moil 11a une foi sublime, ce digne homme qui
sait i peine lite.»

Le curé attendit, se tutun moment, & il reprit
avec une gravité imposante comme la foi elie-
méme:

1 Dieu a caché ces choses aux grands & aux
savants, & il les a rcvélées aux bumblesl ¢

Adrien Debrande avait éconté ces paroles avec
une attention qui ne lui élait pas ordlnaire, &
Laurence remarqua que son regard h’avait pas
cette expression d'ironie qui lui était si familiére
lorsqu'on parlait de Dieu, de ses mystéres divins.
Il soupira & dit comme s’il se parlait i lui-mSme ;

" Que ce pauvre homme esthcureux!"

Le curé ne releva pas ce mot qu’il n'avait peut-
étre pas entendu, & il se mit i parler de choses
diverses, la moisson, les pauvres, les nouvelles du
village, avcc simplicité & douceur; puis la nuit
vcnant tout i coup;ainsi qu'ilarrive dans les soirs
d’été, il se leva, disant;

c(J'ai encorematines & laudes & dire.... Bonsoir,
malJame ; bonsoir, chire pctite...Adieu, monsieur.
J'espére que vous me permettrez de revenir vous



1 serrala maia de monsieur Debrande, quL ne

répondait ni oui ni non, & ils se quittirent. Le
vieiliard suivU d'un Cfil. pensif le préire, dont oo
distinguail U hautesilhouctte noire sous lesarbres,
& Laurence, qui interpréta ce regard, dil:

« Il esivraimenttris-bon, il est loul & cous... >

Adrien Debrande ne ditrien cncore Lil paraissait
un psuCatigué.les domestiquesle rcportirentdans
sa chambre. Laurence Tembrassa en lui disant :

« Bonsoir, bonne nuic, moa pg¢re,

— A demain,»dii-il,

Le lendemain se leva.Le jourdiaic aussi radieuz
que la soii;: avait ¢té belle, maisquand Laurence
entra dans la chambre de son beau-pire pour le
réveiller, ainsl qu'elle le faisait tous les jours, elle
poussa un cri de tecreur. La servante venait d’ou-

vrir les persiennes & les rideaux ; la ,clart; entra &
flots, tombant sur le lit & illuminant !a pile tSte
d'Adrien Debrande, mort, tul par une seconde
attaque d’apoplexie; moit ssns que Dieu vini luf
pardonner &le visiteri L’expression de son visage
était tranquille, & ses mains Jolntes & serrées
comme s'il fit mort en priant. Qui pouvaitdire ce
qui s’ctait pass¢ entre Dieu & ceue ame, au seuir
de I'éternité ? & que d’e/froi troublait ce faile
rayon d'espdrance que la miséricorde divine auco-
rise |

LaureDce fondit en larmes & sa premiére pcnsée
futpour son mari, absent du lit de mort de son
pire...

Matmilde BOURDON.
{Lasuile au procitain numé&o.)

UNE VIE D'AVENTURES

Suile ct Fiti (1).

E vous pariais, il y a quelques mois, de
I’6trange histoire de monsieur Girard, qu'uti
coup de tete laa™a, tout jeune encore, au
milieu des sauvages de 'Amérique du Nord,
& qui, pendant prés de quarante ans, psrvint i
vivre de leur vie & a lesaimer corame des fryres.

Nos lectrices se souviennent peui-éire que no-
tre héros étaitd peu prSs regardé comme un chef
par les Osages. Chaqué année, entrouré de quel-
ques hraves, il accomplissaildes voyages d'environ
mille lieues & tcavers les prairies. On couchait i
la belle éioile, ayant pour oteillers la sell? des
chevaux, & pour matelas I’herbe des savanes; on
dormait, le doigt sur la detente du pistolet prat k
faire feu sur les assaillatits | Parfois des Sioux se
glissaient jusqu’au campement, venaienc bondir
tout & coup au milieu des voyafcurs, & se sau-
vaient apris avoir assassiné & scalpé plusieurs
d’entre eux. Vengeance séculaire de tribus i tri-
bus! tradition de meurtre qui est venue en aide &
rextermination méthodique, entreprise par les
Anglo-Américains.

Nous avons laissé notrc pionnier au plus fort
de son récit; nous continuons aujourd'hui sa rela-
tion telie qu'il nous la falle S avcc la simpli-
cité de forme, ia na'iveté mime qu’il a mise & nous
I'exposer.

(1) Voir le numéro li'Octobrc 1872, paga 29G.

Vi
DiIPART POUK LE PAYS DES COMANCHES.
LE CROTALE

J’entrepris une mission des plus périlleuses,
celle d'aller faire le commerce de pelleierie avec
les Comanches, excellents chasseuts, maltres pas.
sés dans I'art de dépister les buffles, les bisons, les
daims, les loups & les renards; mats guerriers fa-
rouches & qui préférent & tout la chasse des che-
velures humaines.

11  s'agissait done d'un voyage d'audace; je me
sentis assez de résolution pour le tenUr.

A ceue ¢;poque, le péril exerjait sur moi une
sorte de prestige; lajeunessc ferme lesyeui,se
bouche les oreilles aux dangers! Je m'élanpi
done insoucieusement du cSté du sud, c’est-i-dire
vers les régions occupéaes par les Apaches i les
Comanches.

Monbut étaitde me rendre du pays des Osages
i Chihuahua, au Mexique. Avant d'atieindre cette
ville, 1 me fallait franchir treire différentes na-
tionsl

Ma cohorte entiére Toulut m’accompagner jus-
qu'auxderniersconfins, c'est-i-dire &environ cent
lieues de mon établissement; nous parttmes en
famille, joyeusement.

Soleil-Eiincelant, jeune guerrier dont j’aurai
bicntét & vous parler, marchaita lI'avant-garde.



Les femtnes'& les enfants suivaient U caravane,
entassés dans les chariots.

Le premier incident de notre voyage fat une
assez singuUire hisioire de crotale :

Nous venions de nous élendre sur I’herbe, apris
une journée torride. La nult était profonde. Je
causais famiHirement avec un ancicn de U tribUj
couché k coté de moi,

Celui-ci sentitun serpent qui s'enroulait autour
de 1'un? de ses jambes & qui glissait sur son
corps.

Je continudis & lui parler, mais lui ne repondait
pas, car, pour éihapper a la morsure de son ter-
rible enneroi, ilcomprenaic qu'il fallait ;vher lout
bruit.

. Es-tu sourd?» flnis-je par m’écrier.impatienté

de son silence.

Mais le serpent & sonnettes passait & rcpassait
sur la poilrine du sauvage, arrivait jusqu’a son
mentén & lui faisaic sentir son contad glacé. L’In-
dien ;tait perdu s’il avait fait le moindre mouvc-
mcent.

J’allais prendre le bras de mon voisin pour le
fairc sortir de son incroyable lorpeur, lorsqu’il se
leva® fit un bond en arriére & parul lancer au
loin quelquc objetl

« Unserpent| s’écria-t-il sous le coup de la plus
vive ¢motion, un inorme serpent rampait sur
moi; voild pourquoi je ne te répondais pas, mon
biti atné!

— DiS'tu bien la vérité? fis-je, surpris de la
scéne & laquelle j*avais assisté sans rien voir.

— Envoie tes gens &quelques pas d'ici, répon-
dit rindien, I’on trouvcra certainement le ser-
pent. -

En cffet, quelques minutes apris, deuiL de mes
servitcurs tuaient» & Tendroit indiqué, un crotale
de la plus belle taille.

La pr¢sence d'espritdont avait fait prcuvs I’In-
dien l'avait évidcmment sauvé d’unc mort ine-
vitable.

Vil

SOLEIL-ITIKCELANT.

Quelques jours plus tard, un événement vint
jeter une viritabic consiernation dans la tribu.
Nous chevauchions & travers un beaupays” la
joie paraissait partout, au cielcomme sur laterrc!
Soleil'Etinceiant, Jeuneguerrierd*environ vingt-
cing années, caracolait gaiemcnt au milicu de ses
compagnons.
Il paraissait Uer de scs armes, de sa jeunesse,
. peut-ctre de ses succés... 11 se.savait beau & n’i-
gnorait pas le prestigc victorieuxdi: ses charmcs,
Son cheval répondaita ta moindre prcssion du
mors.
Toat d'un coup, ce coiirsier si fin changea d'al-
lure.

Soleil-Etiacelant, qui, une minute auparavant,
relevait fiérement la tSte, parut absorbe dans une
muette coniemplatioR. Son regard si vifdevine
morne; il n'adressa plus le moindre mot it ses
Gompagnons, il était plongé dans un abime de r¢-
veries, Ceux quil'eniouraient le questionnaient
vainement.

Aprésdeus heurcs de marche, il arréti son che-
val & demanda sa mire, qui se troavait dans la
troupe & ti quelques centaines de pas en arrUrc,

m Ma mére l.ma chire mérel lui dit-il, je vais
mourir. L'ombre du Grand-Soleil, mon aVeul, est
venue; elle était 14, elle m'asuivi. Le Grand.Soleil
a chevauché pendant longtemps i mes cé6lés, me
regardant, me pressant de la main & me r¢pé-
tant: ¢ Partons, je t'emméne; viens vite! Par-
tonsl &

La pauvre mére se mit ~ fondrc en larmes & ¢
pousser des crisde douleur.

Je fus injmédiateoient prévenu de ce qui se pas-
sait, & je m'efforfai de faire comprendre aux Osa-
ges que, du paradis de la chasse, lesmorts ne re-
venaient plus.

Puis, m'adressant au jeune guerrier :

« Laisse 14, luidis'je, cestristes pressentiments,
calmc-toil Tu es fort, bien portant, I'avenir est 4
toi | Recommence i courir sans terreur ¢ travers
la pralriel

— Frére ainé, reprit avec insistance Soleil-Etin-
celant.jel'ai vucomme jete voisj c'étaitbien mon
ateul. Son cheval a pris le galop avec le mien. Je
me suis arréié, il s’est arrfiié. 11 m’a parlé, jai re-
connu sa vois, ses gestes, ses armes! IIm “appelle,
il vcut que je l'accompagne; je vais mourir; 'a
terre va bicntét s’ouvrir sur mon cadavrc.

— C’en est assezl repris-je; tu es fou!

— Les morts reviennent, répondirent tous les
sauvages. Tu ne crois &rien, toi, fiisdes Blancs;
mais nous, r.ous pouvons correspondre avec ceux
qui ne sont plus, lis nous apparaissent! ce qu'ils
disent n'est jamais l'erreur! ils s’entendent avec
le grand maicre de la vie! »

A la fin du jour, on arrivait & la station dési-
gnée.

Soleil-Eiincclant voulut descendre de son che-
vali & peine avait-ilmis le pied & terre, qu'iltomba
mort!

VIl

LE RIiVOLVtB.

Le lendemain nous reprenions tristementnotre
route.

Arrivés aux limites extremes que les Osages ne
dépassaient pas en temps de paix, il fallut nous
saparer. Je fismes recommandations & mes scrvi-
teurs, & nous nous quitiSmes en nous prometian!
de nous revoir sept & huit mois apr¢s.



J'emmenais avec moi deux fidiles, dont I'un
vieux routier, connaissant la plupart des idiomes
parUs par les sauvagesde I"’Amérique du Nord.

Nous fQtnes accueillis sans difficulté par les prc-
miires tribus que nous renconcrScnes. Chez lune
d'elles, je passai méme pour sorcier, note cxcel-
lente & I'un des mcilleurs passe-ports que l'on
puisse possider.

Ma renommée fut acquiie apeu de frais, comme
vous allcz le voir-

A cclte époque, I'on ne connaissait pas encore
dans les savanes le revolver, qui, quelques années
plus tard, ailait devenir I'arme par excelknce des
Américains,lareprasentationduYankeelui-mSme.

J’avaisemporté un de ces nouveaux pistolets, &
pensdis bien en faire bon usage a Toccasion.

Lemomentme parul propice. Un indigéne nous
avait dérobé une de nos couvertures & plusieurs
objets qui nous étaient idispensables. Je voulus
rentrer en possession de mon bien sans avoirrc-
cours aux chefs de la tribu, dont je suspectais
quelque peu la probiitS.

Je n’avais aucun doute sur l'aateur du vol. Je
rattirai a 1’6cart & lui dis :

0 J’ai un pistolet qui est le diablej il part tou-

jours sans étre chargé!... "

Mon sauvage sourit malicieusement, & avec une
¢vidente Incréduliié.

Je m'y attendais.

Mon pistolet, repris-je avecle piusgrandsang-
froid, fait feu sans que je prcnne la peine de re-
mettte des amorces 1... Au sixiSme coup, la baile
qu'il rcnferme va frapper droit au c<Eur le gu”r-
ricr qui a oté voler...

Je saisisune l,g¢re contraciion sur la pliysiono-
mie singuliéremenc impassible, ccpendant, du
mattre fripon.

«Ton arme ne partira pas plus de deux fois!
reprit le sauvage, qui avait seulemententendu par-
ler des pistolets a deux coups.

Tu vois cet arbre, lui dU-je, écoute & re-
gardc. " P

Etj'envoyai trois bailes aubut indique.

Le troisiéme coup avait ébranlé I'Indicn; ce fut
bien autre chose lorsque j'arrivai au quatriéme!
sa figure se crispa.

C’est le diable 1 fit-il; mais cctte fois tu ne
pourras plus tirerl

— Mon pistolet part toujours, répondis-je avec

le plus grand sang-froid, vois plutSt. &

Et une cinquléme baile alia se planler dans le
tronc de l’arbre.

1 La sixiéme, je t'ai prévcnu, perce de parten
partles coupables. Veux-tu queje tire?

__fjon!'non ! Tu esle démon. Laissc ton arme
tranquille. »

Le sauvage s'esquiva i nous rapporta ;n toule
lidte les objets qu'il nous avait dérobés.

HISTOIRE DE LA JEUKE FILLE BIANCHE ESCLAVE

A quelques semalnes de l4, jlaperfus a laporte
d’un wigwam une jeune filie blanche d’environ
dix-huitans, presque nue et admirabicmentbelle;
sa chevelure blonde retombait sur ses ¢ipaules,
qui se dessinaieni en lignes gracieuses; la blan-
cheur de son corps contrastait avec le teint rouge
brique de ses compagnes & de ses compagnons.

Un vieux sauvage se trouvaitaupris d’elle.

« Cette filie, lui dis-je, n’apparlient pas origi-
naircment i ta tribu?

— Oui, son teint est en effet le tien 1 C’est uns
fitle des blancs, repartlt I'indigine.

— Et son pire &sa mire?

— Je les ai tués, ripondit froidement le sau-
vage; ses parcntsdemeuraientpar la. Et il désigna
le Texas.

— Et cene enfant est ici depuis longtemps ?

— Elle était encore toute petite lorsqu’elle est
tombée entre mes mains... plus agée, on laurail
tuée comme les autres- Les blancs ne doivent pas
vivre parmi nous.

— Si tu vcux, repris-je, je te l'achéterai; jac-
c,de au prix que tu demanderas. Je désire rendre
cette inforiunée k ses parents ou a ses amis; elle
en a peut étre encore qui scront heureux de la re-
trouver.

_Je verrai, ditle sauvage: cene enfant est de-
venue un peu ma filie; je [I'ai vue grandir; jy
tiens | »

Je pris a part lajeune filie, &lui démandaisielle
souhaitait de revoitle pays, la famille qui I'avaient
vue naitre.

Elle fit un signe négatif. La malheureuse, habi-
luée aux usages des Pcaux Rouges, vivant de leur
vie depuis bon nombre d'années, était devenue
insensible i ces mots si chers de parents, de sd
natal!

Je ne me décourageai pas; je voulus quand
méme tirer d’une pareille abjection la filie d’un
blanc, peul-£tre d'un compatriote.

Je me rendis de nouveauauprés du sauvage, &
lui proposai de lui achctei immédiatement la filk
blanche pour le prix qu’il fixerait lui-méme.

« Eh bien! fit le Comanchbe, tu possfides un su-
perbe cheval, tu me ie donneras en échangel

— C'cstdit, marché conclui répliquai-je, saisis-
sant avec empressemcnt I'adhésion de I'Indien.

— Ah | réponditvivcment le sauvage, j'y mets
une condition ; c'est que la filie blanche consente
i t"accompagner i si elle résiste, tout est rompu!

— Bien... rien de mieux, - lui dis-je.

La jeune filie s'élait éloigoée dur.mtce colloqoe.
LeComanche m'accompagna du c6té de la ptaine
ol j’avais laissé mon cheval; il le contempla en
fio connaisseur etvoulut, sans plus.attcndre, s«n
emparer.



— Eh! paticncc, mon frére ainé, patiencel sou-
viens-toi de la condition de notre mareh¢. "

Je comptais bien cepcndant ifiompher de I'é-
trange afladissement moral dans lequel la captivicé
& la servitudc avaient plongé la jeunefille.

Je la revUquelques minutes aprés.

oMonenranc, luidis-je,je te rendrai & la ten-
drcsse de tes amis, de tes parcnci; il csC sans
douie des cceurs aimants qui plcurcnl en son|eaat
4 toi, qui aspirenta te revoir et qui t’entourcront
d'aifectioQ. »

La jeunc filie ne répondit pas.

. Mais ton pire, la mire, malheureuse enfant,
ont «té tués parceux qui t’entourent, le sais-tu ?

— Jele sais, repril-elleavec indilTérencc: c'itait
apparemment mon sorc de vivreavec les Indiens |

— Aunom du sany qui coule dans tes vcines,
de la eouleur de ton teint, des premiers souvenirs
de Tcnfance, de ces délicicuses caresses de la
mére,.réflcchis ct viensl... Toi, filie des blancs,
tu ne peujL rester esclavc, de ton plein gré,. au mi-
licudes Comanches |

— Jy resterai cepcndant, repartit/roidcment la
pauvre créature, le Orand-Esprit levcut ainsi I »

Rien ne put I%branlcr.

Je m'éloignai tristeraent, mon

mais je gardai

cheval.

KNTREVUE DIFFICILE AVEC LES COMANCtIES PATOCIIAS

Arrivés & peu de distance dun village patocka,
nous filmes subitement entourés par quatre i
cing cents hommecs, et emmenés du c6té du cam-
pemcntenncrai,

Je me reprochéais pour la premiére fois ma té-
mArité, car les Comanches avaient une réputation
de cruauté qui devaitnous jaisser peu d'espérancel
D’ailleurs, les guerrlers ne dissimulaient nulle-
mcnt qu’ils nous réservaient é I'une de leurs fétes
sanglantes; & leurs paroles, leurs gestes, tout in-
diquait que notre supplice était prochain.

Lorsque nous entrames dans le village indlen,
la nouvelle de notre capture nous avait déja pré-
cédés.

Tous les sauvages des deux sexes étaient sur
pied.

Unguerrier & chevelure blanchs, le grand chef
de la tribu, vint auprésde nous ; d'un mot, il éloi-
gnala foulequinous insultait & nous mena;ait de
mort.

Il prit lui-mémc les rifies de mon chevali me
conduisit jusqu’a sa tente,

Les priiicipaux guerriers s'y réunirent, & je fus
placé devant ceux qui, évidemment, ailaient ¢tre
chargés de me juger.

Le grand chef m'interpella ainsi;

mn U0l viens-tu i

— Dechez lesAmgricains |

— lIgnores-tu que tous les Américains sont nos
enoemis, que ni)us les tuons comme des chiens ?

— Non, répondis-je; raiis je sais aussi que le
grand chef & les guerriers ses frSres sont généreux
&qu’ilsne tueront pas des. hommes sans armes 1

— Tu te trompes En vous mettant & mort,
nous ne faisonsque nous venger de vous I... Puis,
surun ton plus doux : Voyons, rcprit-il, ta mére
est-elle loin d'ici?

— Oh! bien loin, bien loin, de l'autre cSté de
rOc¢an, lae immense ct sans fin.

— Y a-t-il longtemps que tu vis dans nos con-
trées?

— Queiques hivers seulemcnt.

— Quel eit ton pays ?

— La Francel

— Tu parles
patrie?

— Oui.

— Remercie le maltre de
Franjais sont nos amis. Mes aJeux m'ont toujours
ripélé : 11 /aut hair tous les peuples au teint pile,
saufles Franjais, lis airoent, assure-t-on, les en-
fants de l'indépendance, les flls du déscrt; ilsont
été leurs défenseurs,leurs alliés. Maisdis-moi,mon
fils, ofi vas-tu?

—Je me dirige vers Is sud, je vais faire Is com-
merce sur les frontiéres espagnoles. Sous pende
jours, je retournerai au campemem que j'habite,
au milieu des Osages, devenus mes frires. »
parut délibérer. Le
ceu”™ qui

le franjais ?... la Franco est. ta

la vic, mon fiisl... les

Le conseil des guerriers
grand chefadressa quelques paroles i
rcntouraient et dit enfin ;

I Mon fils, tu as la vic!

— Necrois pas, repris-je, que la crainte ait une
seconde altéré ma confiance en toi. Je te deman-
derai méme plus que Ja liberté ; ordonneaux tiens
de me rendre mes chevaux, mes bagages.

— J'yconsens! tout te scrarendu; seulemem,
dans trois jours, lorsque le soleil sera au-dessus
de nos tetes, tu partirds. »

Le troisiime jour, il'heuredite, le chefvint me
prévenir.
" Mon fils, me dit-il, le soleil est arrivé au tcrcne

attendu de sa cour»e. Tes chcvaux sont sellis, tes
bagages préparés;tu pcux partir. »

— Puisil reprit :

" Je nevcux pas qu'il soitdit quun Fran”ais ait
pupérirdans notre empire. Jete donnerai une
escorte qui t‘accompagnera jusqu’aux confms des
Patockas!...

— Chef, je te rends grSce, mercil -

J'ouvris les sacs de voyage, déposai aux picds
du vieux guerrier un paquet de tabae, & otfiis &
ses compagnons des couteaux i scalper & du ver-
milton.

La satisfaclion fjt extreme.

Quelques minutes aprés, caracolaient du c5té du
Mexique une cinguantaine de sauvages armés de
pied en cap de fleches, de haches, de poignards &



Je Unces. Je figurais au railieu d'eux, i coté des
plus braves de la tribu.

Le soleil baissaic @ rhorUon, Lorsque son dis-
que «ut commcncé & disparailre derriére les coU
lincs, d'un eommun accord tous les sauvages
firent volte-face.

L'un d'cux, le plus 4gé, me dit:

- Nous voici arriv¢s i I'endroitol le chef nous

aordonné de te conduire. Les Comanches ne fré-
qusntent pas cette région I... leurs fléches ne sau-
raient plus t'atteindre !... Que le Matire de la vie
veiUe sur toil »

X1

LA POLICB ESPAGNOLE. — SON eXCELLENCE LE
QOUVELtINEUB

Le lendemain méme, nousfranchissions la/ron-
tiére mexicaine. Apris une jouroée, ol notre
traite ne fut pas de moins de vingt-cing lieues, le
soir venu, nous disiinguames au loin la silhouette
d'une ville qui se perdaic dans la demi*obscuriié
ducrépuscule; nous entendi6os l'aboiement des
chiens, qui semblaient, i la tombcc de la nuit, se
répétcf comme un écho.

Audétourd’unsentier, cing cavaliers espagnols,
admirablement monUs, le pistolet au poing, nous
arrétérent.

1Kaut-i!, me disais-je avoir échappa aux Co-
manchcs pour tombcr entre les mainsJes bri-
gsndsl »

Tout compte £ait, nous n'avions pas posiiive-
inent maille jjpartir avec des coupeurs de bourse ;
nous étions en face de gendarmes.

« Onne passe pasl s'écria le premier des ca-
raliers.

— It suis, répondis-je, un simple voyageur de
commerce, qui ne veutde mal i personoe...

— Ton passe-port?

— Mois, je viens en ligne directe du pays des
Osages... on n’en.fabrique pas chez eux.

— m’est égall!... c’est la consigne, il me faui
ton passe-port.

— Je n€ pais sérieuseracnt en avoir.

— Tune passeraspasl... retournechez les sau-
vages.

La situation devenait difficilc; j’allais demander
au ciel un mitade, de tranj.formcr en Comanches
cesterribles alguazils, lofsqu’une idee triotpphante
nous tira d'affaire.

Ehbionl fis-je, esparant Stre plus heureax
auprés de gens moins ignorants, je suis votre-pii-
sonnicr ; conduisez-moi ohez le gouvcrneur.

— Entendu!" Et presto 1reptit le premier gen-
darme ; vite, piquons des deux. 11 sB fait tard, et
monsiigneur pourrait Streau lit 1«

En effct, Son Excellence, aprés une journde
bien rcmplie, ol elle avait largeroent déjeuné, re-

ligieuscment faiisa sieste, eopieusemcnt difié et
fumé du matin au soir, allait se coucher® I'dine
tranquillc sur raccomplissemenc de tous ses de-
voirs.

«Un prisonnicr avec deux sauvages 1... criérent
d'en bas les gendarmes ravis de leur capture, et es-
pérant bien, par cette action d’éciat, eooquérir les
bonnes graces de monseigneur. »

Jattendis quelques instants,

Le gouverneur se présenta avec une expression
s¢vire, en un mot, comme un ju$ticier; mais,
deux minutes aprés, ma physionotnie ne lui pa-
raissant pas inquietante & mes explications I'ayant
complétement cdifié surmon innocence, il congé-
dia, avec uneccrtaine rudessc, les gens de la ma-
rechaussée, & m’engageade la fafon la plus cor-
diale a accepter une collation.

«Vous étes raon prisor.nier, ajouta-t-il; vous
demeurerez chez moi. «

Je fis quelques objections, mais )e me rendis
avcc bonheur. Il 'y avait prés de quatre ans que
je eouchais sur la terre, enroulé dans une couver-
ture. La maison de rExcellcnce me paraissait un
vrai palais.

Un des serviteurs me conduisitdans une cham-
bre élégantc, & je binis de plus en plus les f<irou-
clies gendarmes qui m'avaient procuré une si gra-
cieuse hojpitalité.

Le troisiéme jour, je voulus prendra eongé.

.Impossible ' me dit le gouverneur; voas oe
pouvez voyager «ans passe-port. Siil me faut un
eertain temps pour vous en prcparer un. »

J'éuis confus d’un ae-ueilaussi empressé.l

IVoyons, rae dit mon hoéte, gtes-vous danscur?

__Jesuis Franfais. répliquai-je.

— C’est assez me répondre que vous étes dan-
seur intrépide ct gaiant cavalier. Eh bien 1je vous
confie ma filie... vous la ménerez dans huit jours
au bal. >

J'étais done, de par la réputation chevaleresque
de mes compatriotes, installé forcément une se-
maine encore dans la hacienda.

Au fond, je cn’y trouvais si parfaitementheureux
que je gémissais chaqué soir d'avoir égrené encore
un jourde ce dalicieux chapelel.

X1l

LES SUITES d'un bal.

Enfin, le jour du bal arrlva. I'étais, je l'avoue-
rai, quelque peu ¢mu du poste de haute contiance
qu’on voulaitbien accorder i mes vingt-sept®ans.

J'offtis galammcnt ma main. Nous montames
en voiture attclde de deux mulcs rapides. Une

dcmi-hcure aprés, nous arrivions i la porte du
bal. Cene fui pas sans une légitime fierté que
je fis mon entréc, ayant au bras li jolie filie

du gouverneur. J’étais orgueiUeux, en vérité, du
dépit que je lisaissur le visage de quelques sei-



gticurs cavaUers qui vcnaicnt adrcsser de fedss
compliments kma brillante compagne & pin“aicnt
Its livres de jalousie ei de hainc.

A deux heures du maiin, je me mis aux ordris
de la sefiora et lui demandai si elle ne voiloit
point se retirer.Elle y consentit, et nous reprimes
U route de la hacienda,

Toutd'un coup notre véhicule s’arréta,

icHalic-1i'... pied & tcrrc | fitune voix mSle. 1

J’ouvris la pottiirc ct j'aperfus dcuj hommes i
cheval, armés de pistolets, ct qui, a leur costume,
ne me parurent pas les preniicrs brigancls venus.
Il me sembla méme reconnaitrc un des danseurs
du bal.

J’avais prudemment emporlé mon revolver.
Sans chercher & parlemcnter, je fis feu sur I'un
des dcux hommes ; la baile se trompa d adresse &
alia frapperau cou la monture. Le cheval se cabra
&d'un bond s';Un9a i cent pas de 17

Alors, je me tournai du coté de lautre cavalier,
qui, en ce moment, ra'ajustait, tout en prenant
soin de ne pas atceindre la belle sefiora. Je Ten-
Toyairouler dans la poussiére. La baile dut le
frapper en pleine poitrine.

J'ordonnai au cocher de mettre les mules au
galop, et nous regagnames, sans autre fScheuse
iiflconlre, la demeure de Son Excellence.

Notre histoire St grand bruit durant quelques
jours,

Je réfidchis qu'4 tout prendre il élait psut-Stre
plus sage de renoncer aux aventures, & plus pro-
fiiable i moins dangereux de faire paisibiementle
commerce df pelleterics que de condulre de trop
helles sefioras au baL

Je r¢clamai done mon passe-port.

« J'allais vous le donner, me dit le gouvcrneur
avec une visible prdoccupation, S je vous engage
mime, en arni, 4 nous quilter ce soir, sans ébrui-
tcr votre dépari!-.

— Et pourquoi?

— Faut-il tout vousdiré?ajouTa-t'il; je viens de
recevoir l'avis suivanc : 0 Si le jeune Franyais est
encore dans notre ville demain, on le tueral « Les
coquins, continua-t-il, ne manqueront pas & leur
parole.

— Je n'al nulle craintel m’écrlal-je, & partir
dans une pareille circonstance scraitune lacheté!

— Non | mille fois non | reprit le gouverneur,
acte de simple prudence; d’ailleurs, mon ami, jc
vous conjure maintenant de céder h mes priéres;
parte: lau besoin mime, je I'cxige! =

Vers dix heures du soir, i’allai rejoindre mes
deux Indiens i une lieue de la ville; nous nous
dirigedmes du coté de Chihuahua.

X1
BETOUB AU PAYS DES OSAGES. — ADIEUX A1’aUIiRIQUE.

Fermeltez-moi de glisscr sur les quelques inci-
ficnts qui signaUrent nos voyages i travers le

Mexique, & de vous cntraincr de nouveau au mi-
lieu de nos chcrs Indiens, que je revis aprés huit
mois d’ahsence.

Déja des bruits sinislrcs circulalent sur notrc
compto : nous avions atad scalpés par les Coman-
cheslon nous avait assassinés Uchemcnt sur les
frontiéres mexicaincsl etc.... Nous donnSmes un
éclaiaot démenti U toutes ces rumeurs.

Je repris possession de mon éiablissement, lais-
sant coulcr les mois & les années.

Une giace tomhaune foisentre mes mains; j’eus
la curiosité de m'y rcgarJer. Je gnsonnais, mon
iront commecnfait i se rider. Je n’avais pas fait
fortune, mais je n’étais plus pauvre. 11 me vint a
I'esprit de revoir I'Europe & de rechercher ma fa-
mille; il y avait alors vingt-huit ans que j'avais
quitté laFrancel

Une fois qu’une résolution est prise, mirement
étudiéc, sérieusement débattuc,nous devons cher-
cherd l'exécuter le plus vite possible.

Je réunis les Osages & leur fis part de mes pro-
jets.

- C’est bien I répondirent-ils; que le maitre de
la vie t’accompagne. Lorsque tu nous reviendras,
la mort nous aura sans doute presque tousfcappés;
c’en est fait des Peaux-Rouges! &

Il me fut impossible de les rassurer sur leur
distinée.

Les indigénes du nouveau monde disparaitront,
brisés, éerasés par la civilisation anglo-améri-
eaine.

Amon arrivée dans les savanes, on comptait plus
de huit cent mille sauvages; i mon départ, cette
malheureuse race, traquée, refoulée, déchirée en
lambeaux, était déju réduite au chifire de trois
cent mille!

Les survivants de ces premiers maitres du sol
n'adopteront jamais les lois nouvelles de leurs op-
presseurs. On ne pa”“se pas de I'état le plus élé-
mentaire d la civilisation raffinéc sans avoir fran-
chi plusieurs degrés : le premier est la vie pasto-
rale, qui succéde & la vie guerriére: la seconde
étape est le travail agricole. Plus tard, seulement,
& & la suite d'une éducaiion lente, progressive de
plusieurs siécles, I'esprit d'un peuple est @ mime
de comprendre I'industrie, le grand commerce.

Moi méme, en rentrant au milieu dss Anglo-
Américains, je fus, pendant quelques semaines,
comme éiourdi de cette agitation fébrile, de cette
existence inquiéte, tourmentce, en un mot, de
toutes ees manifestations qui constituent la pré-
tenduc civilisation.

11 me falluCun réel eifortpoursurmonter le dé-
golt que je ressentis; les vastes horizons de nos
prairies, la physionomie grave & ré”euse de nos
sauvages, le silencc des solitudes m'appar”issaient,
& tous ces chers souvenirs parlaii.ni @ mon ame.

Je retrouvai Saint-Louis transformé, méiamor-
phosél Javais, vingtannées auparavant, laisséune
sorie de groshourg.aux maisons basses; je saluais
une belle cité, aux Urges & grandes rues; aux



norabreux monumcnts, aux quais spacicux, ani-
més par un immcnse commerce.

Les maisons situées jadis dans les faubourgs
étaient maintsnant dans les quartiers les plus po-
puleux, les plus frrquenlés de la ville. Ainsi, sans
aventurcr une piastre, des centaines de proprié-
taires avaicnt va décupler leur avoir. La fortune,
a4 rimiiaiion Je la déesse de la fable, fiait venue
les surprendredans leurlit.

Partout raeiivité dévoranie, prcsque maladive,
tes Anslcp-Américains avail marqué son emprcintc.
Ces chan|ements si tapides m effrayircnt plus
qu’ils n’excUércnt en moi de radcniration. Cene
nation si jeune me paraissaitse consumer.

Je slaiionnai quclques jours i Saint-Louis, &
graee au chemin de fer, j'atteignis rapidemcnt
New-York ; je m'y embarquai sur le premier slea-
mer pariant pour 1'Europe.

Les émoiions se comprennent raieux qu’elles ne
sauraient se déerire. Je ne vous dépeindrai pas les
impressions par lesquelles je passai en foulant de
nouveau le sol de la France & en pénétrant dans
la ville de Lyon, ma patrie.

lime fut assez facile de retrouver la vieille rué
montante, sinueuse, de la Croix-Rousse, ol j'é-
tais né. Guidé au moins autant par le cceur que
parla métooire, je reconnais I'hamble maison-
neite qui avait ;té eelle de mes parents, mais je
cherche vainemont leur peiite boutique.

J’interroge les habitants de la maison; plusieuts
avaient un vague souvenirdes anciens locataires;
c'était touti On les avait perdus de vue depuis bien
des anngesl...

Je frappe 4 la porte des voisins; la plupart
étaient jcunes ou nouveaux venus dans le quar-
tier, & lorsque je demanddis des renseignements
sur la famille Girard, je rccevais cette inévliable
réponse ; » Nous ne connaissons pasi »

Jallais me retirer, la mort dans I'ame, lorsque,
dquelques pas de 14, j'ap®rfus,devant saporte, se
réehauffant au soleil, une vieille femme dont le
regard paraissait perdu dans I’espace.

Je lis appel &ses souvenirs.

«Qui, me dit-elle, j'aiconnu ceux auxqueis vous

vous intéressez; je lesai memc bien connusl notts
passions de bonnes soirées ensemble...

— Eh bien 1vivent-iis encore? fls-je en trem-
blant.

— Ah 1l je n’en ai pas entendu parler depuis...
Attendei... depuis la Saiiit-Mariin derniérc!... »

Un fiot d’espéranccs m’envahit alors; je me di-
rlgeai en toute hate du c6té que la bonne vieille
mavait indiqué comme devant 2tre I'asile de mes
parents...

L'un & l'autre étaient pleins de vie; mais tant
d’années nous séparaient de I’6poquc de mon dé-
part, que je fus traité en imposteur. On ne voulut
pas me reconnaltre,

Je cherchdais vaincment i retraccr le passé, a ca-
viver les souvenirs de mon enfance.

« N’insistei pas, disait-on, vous o'étes point
notre fils! Celui qui nous a quittés est mort de-
puis bien des années; ne cherchez pas i en impo-
ser4 de bravcs gens ! Retirez-vousl... «

J’étais au martyre, ne sacSantquelstémoignages
invoquer |

Pour la troisiéme fois, je revendis & la chargc;
jrallais étre congédie, lorsque lout k coup ina mére
s'avanja vers moi, posa sa main sur mon front,
puis tomba évanouie entre mes brasl ELle avait
aper®u au-dessus de la tempe gauche, la eicatcicc
d'une blessure que j'avais re9Ue en bas age.

Tous lesdoutes disparaissaient dés lors.

Je vous donne i penser quelles Ktes accucilli-
reni rnon retour!...

Depuis CCShienheureuses journées, le deuil s’cst
plusieurs fois montré. La mort m'a enlevé en peu
d'années mes pauvres parents.

Je suis i peu prés seul au monde, &,avani de le
quitter, je veux revoir mes Osages, cette autcc fe-
mille que jai laissée en Amérique | =

Monsieur Girard eessa de parler. Je mis so>
gneusementde c6té mes notes & je vous les livre,
dans toute leurnalveté.

J’appronds au dernier moment que monsleiir
Girard est au milieu de ses sauvages & ne songe
plus 4 revenir en Europe.
bien.

Franchement, il fai:
Richard CORTAMBERT.

LE ROUGE-GORGE

Un petit rouge-gorge, & demi>mort de froid,
Par la vitre entr’ouvorle, esi venu sous mon toit,
Ce matin, s’abriter des rigueurs dedécembre;
Puis, ré«hautfé, s’est mis & voler par la chambre,
Ci & 14, sautillant, de I'air le plus accort.

Gentil chanteur des bois, je veux te faire un sort;
Toi qui portes la joie aux rustiques dcmeures,
Sous mon toit, cet hiver, lu ehanteras mes heures;
Et sans eraindre jamais nila bise ou la faim,

Tu boiras @ mon verre & mangeras mon pain,
Jusqu’4 ee qu’en avril, par la fenStre ouverte,

Tu retournes joyeux revoir la forél verle,

Et sous la feuille ombreuse i

riante des bois,

Aus hymnes du printemps mller ta fraiohe voii.

C ampans.



I"EVUE M u SICALE

UNE

OELLEestccUe devous, ehéres lectrices,

qui, une foisen sa vije, n’a pas palpité

d’inquiétude, de trouble ou.dc plaisir®

en voyint de bien ioiavenir le /actcur

chargé de lai apportcr une lettre?

Quin a pas, avant de l'ouvrir, retourné, cxatoing,

admiré I'elégante ;jconomie de sastiaccure, & seoti

baurc son ccEur, rien qu'idéchireravec précauiion

cette petite enveloppe sacinéequi en scelie lesconfi-

dences™ Ne diraii-on pasque I'S-nedes amis absenis

soupire, appelle & se débat dans ces jolles prisons
blanches qui souvent renferment un monde ?

Lorgues & d~iicieuses. habitudes d’aimcr qui
franchi5sent loutes les distanccs, inefables cause-
ries de iamiJle ol le cccur s’abandonnc iJ'iniiaies
ipanchemeots, dégies qui
enivrent des suaves parfums du souvenir, fratches
Sirieuses iristessespleinesdeDaifsenchantemencs,
religion, anaiiié sainte, vois lointaines des choses
qui nc sont plus & des petits en”nts qui gran-
disscol, échos aiTaiblis des harmonios d'autrefois,
dont noire mémoirc écoule avec joie les notes in-
décises, nc venez vous pas nous attendrir, nous
égaycr, nous charmer dansune leitre ?

Quelle femme, éloignée de son cnfant, n'a pas
inondé de larmes debonbcaria premiare letlre qui
lui appreod que le chei ange qu'elle adore com-
mence i bégayerle mot de mire 1quel marin, en
montant sur son navire, n’a pas ¢;tendu la main
vers le rivage, endemandant.les larmesaux yeux,
un billet, une ligne, un mot des parents dont il
s’,loigne & du coin de terre qu’il ne reverta peui-
ctre jamais?quel voyageur, quel poéte, quel exilé
n’a pas prié Dieu, chaqué $oir, de lui envoyer
dans une leiire des nouvelles de sa mére, de sa
femme &de son pays ? Qui n'a pas senti enfin, en
baisant avec cfluslon ce lointain message, la plus
douce de toutes les tristesses da cocur, celle de la
patrie absente 1

Une lettre, c'est une rlchesse que lepauvre pos-
s4ade aussi bien que le riche ; c'est un parfum qui
pénitre le cccur jusque dans ses replis les plus
secrets; ce sonc nos émoiioas passées qui rc-
naissent plus palpitantes &plus vives, ce sonc nos

mélodicuses nous

LETTRE

illusions de vingt ans qui s'ébatlent folies &
joyeuses, devaat nos regards d¢sabus¢s;ce sont
enfin les brises dtt printemps qui glissent, cncoxe
fralches & odorantes, & travers lesrameaux motts
de notre dernier hiver. Aussi, quand elle n’est ni
d'un philosophe, ni d'une pédaotc, ni d'un créan-
cier,c’est,a notre avis.la plus dilicieuse chose du
monde qu’une lettre.

Et roici pourquoi, chires lcclrices, nous. pre-
nons la liberté de vous communiqucr aujourd’hui
quelqucs fragments de correspondacce qui nous
semblen: de nature i vous intiresser,

- Enfin,
eoin de terre agreste oi je suis née & ol je veux
mourir. J ai reicouvé, un peu noirci par leiemps,
mon clocher aves sa fleche élancée, que deslierres
impertinents se permettent de couvrir en partie.
J'atrcviles maisonnettes du village enveloppées
de leurs vergers abondancs. les graadsarbres que
j’imaginais blanchis, tant iU sont vieux, & dont les
feuilles luisantes sontaussi venes que j'™meraude;
ce sonthien U mes grands prés, mes frais ruisseaux
bordé: de saules. & cctte charmante coiline boisge
ofi, tout; cnfant, j'allais & la recherche des nids.
Aprés vingt ans d'absence, jlai ouvert avec une
émotion indicible ma maison aux volets veris, j'ai
parcauru mon pare & respiré & pleins poumons
l'air enivrantdu sol natal, O Parisiennes | voici des
enchantements que vous ne connaitrez jamais 1

Le bonheur de se réveiller dans un site agreste,
ol ne peuventarriver les bruits de la civilisation,
tes dernisrs tressaillements de
veuse qui nous éprouve au milieudu mouvement
des villes; les senteurs exquises de la végétation
en fleurs, ce monde nouveau d’oiseaux, de brises,
d’insectes, de calme &.de parfum, & dont nous
prenoas possession avec une joie irresistible, touc
cela&itsourdre dansl'ame des esperances infinies,
& rappelle k I'imagination les symphonies mer-
veiUeuses de lajeunesse,dont Tdcho nous arrive &
travers les poésics charmantes déla nature,

Mais assezd’¢glogue pour un jour, n'esi-ce pas,
amie? Or done, causons un peu musique, puisque
c'est votre ;lément & votre aliment, i vous.

amie chire, me voici revenue dans

la sensibilité ner-



Jaiassité,il y aquelques jours, 4 ladistriliution
des maJailUs que la ville d'Eiampcs accordcaux
fanfares du département. Je ne saurais vous dire
quclle tdontagne de riflexions philosophiques a
fait naitre en moi le talent rclatif qu’ont acquis
tous ces pauvrcs campagnards qui se livrent avce
enihousiasme i I'art de la musiquc, inconnu pour
cux ily a quelques années.

Quelle bonne et saluiaire étude que eclle de
ccs fanfares qui cbarmcnt rauditoire & les exé-
cutants | Les jeunes garjons, dont une grande part
de la vie se passait au cabaret, déserient peui pcu
ces semines d’abruiissement & de perversion.
Chaqué soir, aprés les travaus de la journée, ils
se réunissent, causent musiquc, étadicnt, essaient
& finisseni par lancer limidement quelques notes
qui, bientdt, acquiérentde la mesure &de la jus-
tesse.

Ce furentd’abord les formes abstraitcs de la syn-
laxe des sons. De ldun désordre & une confusion
qui leur fit sentir la nécessité d’'une rfgle. Ailis
par les personnes bicnveillantes qui ouvfirent des
souscriplions en leur faveur, soutenus & cncoura-
gas par les autoritds locales, iis achelfirent des
Instruments de cuivrc, choisirent des maltres &
travaillérent avcc ardeur. C'est ainsi qu'is impri-
mirent 4 leur musique d'ensemble une régularité
d’abord un peu brutale, mais qui alia en se fon-
dant, en s’harmonisam, jusqu’i ce que le vocabu-
lalre des sons devintintellifent & inttiligible.

Il en est de la musique eommc des langues qui
ont commencé par des espJcesde patoisou-dedia-
lectcs donl on aioroposé noire langage moderne.

11 ne faut pas que nos jeunes campagnards s'ef-
fraicnt des premiéres difficultés qu’un peu plus
tard ils seront siheureuxd’avoir pu vaincre. L'en-
fantde douze ans qui sen les macons, le mousse
qui balaie le navire, ont cu de tristes commence-
ments que n’ont encouragas ni ks satisfactions
personnellesde i'amour-propre ni les spplnudisse-
mentsd'un publie nombreux. Toutdébatant dans
une carrlére adeshiures dlimpatience & d’embar-
ras qu'il faut subir en vue des succis futurs, Bal-
zac disait: m Avec ficn on ne fait rien; mais avcc
un peu on fait beaucoup. « i_e savant professeur
Le Porpora avait Vhabitude de raconter i ceuic
de ses élives qui se dicourageaient aux moindres
diffifultds, qu’un ministre de I’eropercur de Chine
fut chargé par son maltre d'apporter un terme au
désordre qui existait dans les échelles.mosieales.
Le ministre se transporta surune haute montagne
qui était couvertc d'une forétde bambous. 11 prit
un de ces bambous, le coupa entre dcux noeuds
4i le vida de sa moelle; puis, soufBam dedans, il
en fit sortirun son qui n’était ni plus haut ni plus
bas que le ton qu’il prenait lui-méme lorsqu’il n'é-
tait affecté d'aucune émotion vive. Ainsi fut fixé
le son |énératc\ir de la série. Pendanc ~ue le mi-
nistre poursuivaitd'autres expériences, un couple
d'oiseaux vint se poser sur un arbre voisin. Le
mSle se mit 4 chanter & fit entendre six-sons. La

femelle lui répondit & en articula six autres ; il se
trouva que les douze sons réunis formaient les
doure degrés de I’échelle chromatique. Le minis-
tre, profitant de cene lejon de la nature, coupa
douze bambous & en fixa la longueur nécessaire
pour produire les douze demi-tons ou degrés qui
sont contenus dans l'unité de I'octave.

Cene fiction contient des vérilés fondamentales,
dont les exemples nous frappentchaqué jour dans
le développement successif des études musicales.

Bref, les fanfares que i’ai entenducs au con-
cours d’Etampes, ont été exéculécs avec un en-
semble vraiment extraordinaire de la part de dé-
butants qui n'accordcnt qu’une ou deux heures
par soirée & leurs études musicales. Les jeunes
gens de Savigny-sur-Orge, qui ont obtenu un prrx,
pourraient-ils, étant pris isolément, joueriavec une
précision parfaitc un solo de quelque imporiance?
il fautcncore une ou dcux années de travail pour
prétendre 4 cet honneur. Mais on a remarqué
dans leur exécution de grandes qualités d’ensem-
ble, le sentimcnt bien caractérisé dc'la mesure &
I'art de nuancer les effets.

Ajoutons que le maire & les présidents de la
fanfare, appréciant, en bommes intelligents, I'in-
fluence morale qu'exerce inévitablement sur Tes-
prit des populations ces concerts en plein vem,
qui attirent le public et charment les musiciens
eux-mémes, ont mis beaucoup de féle & de dé-
voucment au Service de l'ceuvre entreprise, &
qu’'une part du succis leur revient.

Encouragerdans les campagnes ce golt qui se
développe de plus en plus pour les sociétés phil-
harmoniques, aidcr de sa boursc & de ses conseils
les jeunes gens qui debutent dans la carriére, c’est
réndre un signale Service aux populations rurales,
c’est feire comprcndre ii lajtunease qu’'un amour-
propre bien placé est plus utile 4 'homme & le
conduit mieux dans la vie que la vanité bratllarde
des fanfarons de cabaret; c’est ramener dans les
familles la sécurite & I'habitude des plaisirs hon-
nétes, c’est enfin développer, agrandir & perfec-
tionner I'art de la musique populaire qui ouvre un
large champ au génie créateur & ua noble sujet
d’émulation sux déshérités de la fortune

A présentqueje vous ai trop longuementpeut-
étre parlé musique et musiciens, je retourne i
mes moulons,je rentredans ma bergerie, oll j'es-
pire recevoir incessamnaent de tos nouvcllcs.

Siune mauvaise petite velléité de poresse lais-
saitdormirla plumc entre tos doigts, chire amie,
rappelci-vous ce motd'une femme eéUbre : « 11
ne faut pas laisser pousser I’herbe dans le chemin
de lI'amitié.

VOSTRISSIMA Carolins

Sinosjeunes lectricesontquelque goit pour les
causeries épistolaires, elles nous feront un signe,
& nous continuerons i leur communiquer celles
de nos Icttres qui pourraient les instruiré & les
amusera la fois.

Maris Lassaveub.



CORRESPONDANCE

MARIE A

uUl, machire Jeanne, landis que vous
vous pamiez d'aise — en vraie Pari-
sienne que vous étcs —devant les fétes

offertes au shah des shahs, & mau-

griiez ccntre la chaleur & 3S degrés dont lecadésildes

vous agratifiés danscesderniers lemps; tandU que
reus maudissiez les nécessites qui vous cloucnc
dans cene étuve appeUe Paris, & souplriez d'en-
vie & la seule pensie des grands arbres qui abri-
tent les ¢lés d« notre heureuse amie Adricnne;
sol, )e courais Ic monde, en compagnie de ma
sceur Lucie & de notre bon pére, qui a bien voulu
nous permetirc de Taccompagner Tune ¢t I’autre i
I'Expositionde Vienne.

Pour ne vous parler que de Vienne, c'est une
irés'jolie, trés-éléganCc ville, une ville ayanl plus
de rapports qu'on ne croirait, au premier abord,
avec notre Paris.

Vous, qui étes forte en géogpaphie , savez-
vous , mademoiselle Jeanne , que Vienne — en
alleraand, IVien — doit son noin i une petitfe

rivigre appelge ainsi, & se jetant en cet endroit
dans le Danube? — Non, peut-éire?— Eh bien,
dans ce cas, jevous l'apprends | — Je serais trés-
pjichantie de pouvoir vous apprendre de méme
que la capitale de I'Autriche, done les environs
sont ravissants & peupUs de villas, de maisons de
plaisance, de pares & de chaieaux impitiaux tres-
remarquables, & se touchant presque lantils sont
nombreux, ne brille, 4 I'intérieur, ni par ses mo-
numents ni par son étendue.

Enrevanche,elle est bien batie, sillonndcdevoies
Jarges & aérées, animée, élégante, & ion y volt,
comme i Paris, des maisons ayant cing & jusqu’a
huil éiages. Mais le lieu le plus agrrlabU de Vienne
esc sans contredil le Praltr, cene promenade cé.
libre dans toute I'Europe. Le Prater, ma chire
Jeanne, est situé & un quart de lieue de la ville,
dans la grande ile du Danube. Cest un immense
tapis de gazon vert, senié {4 & 14d’arbres de haute
futaie qui I'ombragent sans I’'assombrir. Sur ce ta-
pis, errent au hasard &sans s'effaroucher le moins
du monde des allses & venues des passanls, che-
vTcuils & biches, brouianl paisiblement & accep-
cant méme les friandises que de bonnes dames leur
offrent. J'ai eu I’honneur de parlager, hier, de

JEANNE

cette maniére, un petit gateau aux taisins de Co-
rinthe avec un cerf magnifique. Joignez, 4 tout ce
queje vicns de vous déerire, d’élégants pavillons,
contenant des cirques, des salles de danse, des
restaurants, etc.; — ces derniers éta-
blissements en nombre relativement considéra-
bles, car on mange & on boit beaucoup 4 Vienne,
— des orchestres exécutant, presque sans discon-
tinuer, des symphonies plus ou moins tapageu-
scs, & vous aurez une idée de lI'ensemble de cet
Eden qui a nom le Prater.

Nous y avons rcnconlré, l'autre jour, I'impéra*
trice d'Autriche, cette belle, noble & un peu ex-
centrique  Elisabeih, qui aimc lant les chiens
qu'elle en a toujours un au moins dans sa voiture
& se fait souvenc escorter, dans ses promenades,
d'une meute qui bondit aulour de ses chevaux.
On racontc méme qu’elle a fait construiré, pour
ses favoris, une serte de palais de chiens dans un
des faubourgs de Vienne, & que 14, nombre de
personnes, revitues de la livrée impériale, sont
spécialement oceupées 4 soigner le chenil de
I'Impératrice & 4 tondre, peigner, baigner
sieurs les chiens.

Un magnifique terre-neuve, acheté par Sa Ma-
jesté, au pritc de je ne sais plus combien de milie
florins, — dormant un jour sans cérémonie sur
le bas de la robe de TImpératrice, celle-ci fitcou-
per le morceau d'étoffe sur lequel il reposait, afin
de ne pasle réveiller. S’il m’en souvient bien, le
prophéie Mahomet agit de la méme fa(Onvis-4'vis
d'un chat, qu’il aimait, lui aussi; iJ coupa la
manche que son iavori avait choisie pour lit de

mes-

repos.

Mais je ne vous al pas encore dit un mot de
I’Exposition viennoise qui, touten n’ayant pas ré*
pondu complétcment
contient de fort belles choses.

Nous y sommés, entre autres, fort dignement
représentés, ma tris-chére amie, & bien qu’on
y aic relégué nos beaus pianos fran9ais dans une
annexe en planches légires, ol ils doivent pas-
ser leur vie 4 s’enrhumer & i devenir discords;
bien qu'une affreuse bourrasque ait &it crouler
toute une tofiturc sur nos splendides produits lyon*
nais & causé de graves désastres, la section fran>

4 ce qu'on en attendait,



caise est trés-brillante &trés-visitée i cette Expo-
sition internationale, oli Ton est loin cependant
de trouver la méme affluence qu’a celle d« Pa-
ris, en 1867. Il est vrai que les /«mps sont chan-
gés, comme dit ce cher Abner dans Alhalie. —
Mais ce qui”® selon moi, contribue encore plu$ que
tes iem ;i changési diminuerle nombre des pro-
meneurs, c’esi la disposition de j'Exposition de
Vienne, fort majestueuse dans son éiendue, i'en
conviens, mais justement & cause de cene ¢ten-
due, trés-fatigante & parcourir ; il faut faire plu-
sieurs kilométres, pour ains! dire, avant de ren-
contrerle moindre siége... Quant aux cafés, bu-
vettes, endroitsolironmange,ilyena & profusion,
mais rhospitalité qu’on y trouve n’est pas du
touc ¢cossaise, car, loin de se doniier® cornmec celle
des raontalnards de la Dame Blanche, elle se
paye trés-chérement, je vous assure.

Uncchose qu’onadmire beaucoup &4 I’E~posltion
de Vienne, — & qui est réellement admirable, —
c’est la rotonde en forme d'emonnoir de I'ingé-
nieur anglaisScott Russell.C'estune chose unique
par jagrandeur, par la puissance de |’efTet qu'elie
produit, Et quelle vue on a du haut de cette ro-
londe : Vienne & ses délicieux environs, le Kah-
lenberg, le cours du Danube, tout un panorama
d'une admirable beautél

Vouleivous que je vous parle, maintenant, — i
vol d'oiseau, par exemple, car le temps me presse
uti peu, — de quelques-unes des ehoses qui m’ont
le plus frappée dans le parcours intérieur de cene
Exposilion ? — C'est d'abord un joli groupe
sculptéde l'exposition italicnne : Jenner essayant
pour la premiére fois I'inoculaiion de la vaccine
sur son propre fils, un joli enfant qui regarde
en dessous, avec une ravissanie expression de
curiosité & de craintc mutine, ce que l'on veut
lui faire; Jenner, grave, sérieux, panagé entre
I’émotion que lui cause la frayeur enfantine de
son cher petit et le ilasir d’expérimenter sa pré-
eieuse découverte, s’appréte & piquer de son bis-
louri le bras que le petitgarlén abandonne avec
laDt d'hisiiation. Cegtoupe,toujours trés entouré,
appelle i la fois une iarme aux yeux & un sourire
aux iivres; on sort de U le cceur toutremué, je
vous assure.

Dans la seetion italienne, nous avons encore vu
quelque chose de tris-curieux un harmonium
d’un aspect plus que modeste, mais d'un mérite
inestimable pour les compositeurs, puisqu’iL pos-
séde la faculté de reproduire instanianément, non-

seulement toutes les notes que I'on a touchées sur
le clavier, maisencore leurdurée, leurvaleur, etc.

Ainsi, ces'phrases musicales que Ton jette par-
fois au hasard de I'improvisation, selon le caprice,
la fantaisie , I'impression du moment, & dont on
ne sesouvient méme plusla minute d’aprés,on les
retrouve icrites au moyen d’un appareil télégra-
phique électro-chimique, dont je serais fort inca-
pable de vous expliquer le mécanisme, mais qui
n’en est pas moins on ne peut plus ingénieux. —
Cela s’appelle le mélographe.

Dans une de nos galeries fran™aises, j'ai aper;u
avec un plaisir extrfme uii tableau représcniant ce
joli chaieau de Pierrefonds oii nous flmes, de
compagnie, chére Jeanne, de si agréables parties,
ily a queiques années. Puis Je vous signalerai
I'exposition trés-remarquable & tris-remarquée
de notre compatriote , monsieur Dupuy, qui a
envoyé & Vienne des reproductions de tableaux
vratment ravissantes.

J'étais toute liére de penser que notrc journal
rious avaic donné la primeur de plusieurs de ces
jolies choscs 1l plus fiére encore de voir qu'elles
obtenaient, si loin de Paris, autant de succés qu'f
Paris mémel

Coonaissez-vous, Jeanne, cette superstition chi-
noise d’aprés laquelle les habitants du Céleste-
Empire s’imaginent qu'il peuvenl procurer, dans
I’auire monie.i ceux qu'ils regrettent, tous les
biens terrestres qu’ils n’ont pius, en brfllantsur
l'autel de leurs pagodes des morceaux de papier
reprisenTant des imitaiions de ces biens? Cela fa-
vorise, je vousen réponds, l'industrie da papier,
en Chine I... En Orient, du reste, on se sert beau-
coup plus encore de papier qu‘en Europe, C'esi
I'exposition du papier chinois qui me suggérc ccs
réfiexions. On en fait des vitres aux fenélres, des
parapluies, des parasols, voire méme, parait-il des
habits!... Je rae Ugure que ces habiis U doivent
quelque peu ressembleri I’i".abit de papier gris du
¢meux Cadet-Roussell...

Mais en parlantde papier, c’est moi qui en use,
avec mon interminable babil!... Si vous trouvez
que jen ai fait un par trop mauvais emploi.jetez
celui'ci au panier, chére Jeanne; c'est lagrice que
je vous demande, mais non celle que je me sou-
haite, car si étourdie que I'on soit, on a loujours,
vous le comprenez, son peiit amour-propre de
voyageuse & d'auteur.

Votre bien aifectionnée,

M afue

MODES

Quand on emploie la mousseline blanche unie,
il est beaucoup mieux de ne pas faire tout le cos-
tume en pareil. La polonaise ou la petite jupe &
ie corsage montant en mousseline, Le jupén & le
corsagc de dessous en éloffe de couleur,

La fausse Valenciennes avec entre-deux estune
des plus jolies garnitures. Lesvolants plissés avec
petite Valenciennes, ou petit tulle au borci, sont
encore tris-porlés,

J’ai remarqué un charmant costume de raousse-
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line blanche i pois brodis, que je vcux dt'crire.

Le )upona,dans lebas,unplissé i ia vieille avec
petite Valencicnncs de chaqué c6té. Un ruban de
soie bleue Je cicl le irsverse par le milieu, en
passant entre chi(jue pli, le pli est fcndu & cette
intention. Un peu plus haut & reiombant par des-
sus, se irouve un volantpllss; de 40 cenlicn”trcs,
Valenciennesau bord.Méme plisséda la vieille avec
mime ruban bleu au dessus, formantla tete de ce
volanl. Sous ce jupén, on met un transparent
bleu, en soie, en percale, ou en mousseline. —
Seconiie jupe ornée d’un plissé i lavieille, traversé
de ruban bleu, Cette jupe est relevée, d’un coté,
par une largc écharpe frangée en soie bleue &isant
plusieurs bouffants. ~ Petile casaque de moussC'
line doubise de bleu. Elle est fendue derriére,
xris-ouverte devant, S garnie d'un plisse ii la
vieille 3VCC ruban. L'intérieur de la casaque & des
manches est orné de deux rangs de Valenciennes
tuyautée. Velours bleu au cou.

Chapeau de paille d'ltalie, forme ber~ére, relevé
& baissé des cotes, sur une guirlandc de roses de
deux teintes, posde en dessous du chapeau, lequel
est doublé de crdpe rose. Ruban rose autour de la
caloite &noué en arriOre, un peu de cote. Pctit
bouquet de roses posé sur le chapean, en hautcur.
— Ombrelle blanche i poU, doublée de bleu.

Les chapeaui de paille d’lialie reviennent tout
ifait en faveur. On lesrelSve & on les bosselle &
volonté. lis sont ornés de beaucoup de fieurs,

Les voiles de gare enroulés autour des calottes,
se portcnt toujours, surtout en voyage. Il est
facile de ramcner ces voiles sur la figure, ce qui,
tout en laissant bien circuler l'air, préserre des
pigires de cousins, & autrcs insectes.

Le noir garni de blancfait toujours des toilettes
distinguécs, mais cetarrangement nc supporte pas
la médiocrité. Il a I'avantage d’ctre de loute saison.
La guipure de laine blanche est un trés-bel ome-
ment. Surdu crépede Chinenoir, de l'alpagairés-
fin, & sur de la gaze noire.

J’aivu une trés-jolie toilette noire en gaie de
Chambéry damassée & satinée. Je vais en faire la
description.

Le jup6n est en fillle noire. Il a'trois volants
en biais, dontie bord est roulé& Useré de pareil &
doni la tete estformée par un large biais.— Polo-

naise de gaze damassée; elle est assez large pour
froncer un peu a la tallle, sous'une cehiture- Le
corsage est ouvert'di les Tnanches assez largcs. Le
toul est garni d'une dentelle, & d’un trés-bel entre-
deux de dentelle noire, finement brodés de jais.—
La ceinture est en gros grain, & & haute boucie

dorée. — Deux rangsde ruches en tulle clair soni
posés dans Il'ouverture du corsage & dans'les
manches. — B>jou normand doré, suspendu au

cou par un veloursnoir. Longuesbouclesid’oreilles
assorties.

Chapeau de paille d'italie & bords-assez larges,
un peu courbés de c6té. — Guirlande de roses de
Bengalc rosées. Ge chapeau est doublé.de soie

jaune paille & orné de ruban de méme nuance.

Petit bouquet de roses du Bengale au corsage.
— Gants de Saxe trés-clairs. — Bracelet d'or.__
Eventail de dentelle noire brodé de jais. — Om-
brelle de soie de Chine couleur paille.

Volciun arrangement peu colitcux que je con-
seille pour utiliscr ou rafraichir un costume de
I’'année précédcnte, & qui compose une jolie toi-
lette de campagne ou de bain de mer.

Il faut que I'étofie du costume soit unie. S’ii
n’y a pas d'envers, on la retournera. Que ce soit
de la toile, de la batiste, du linos, de la sul-
tanc, on posera sur le jupén une ou plusleurs
bandesdecretonne pour ameiibUment. 1l faudrala
choisiréa rales pas trop larges, &la couperenlong.
Généralement ces cretonncs ont de charmants
petits bouquets de fleurs, encadrés par des rayures
unies bleues , rouge antique, etc. Cela fait une
dtsposiiion trés-riante, une fois posé sur de l'unj.
Méame bande a la polonaise, ou & la pctitc jupe &
aux manches. — Le corsage sera ouvert sur un
gilet trés-long & & po:hes, en cretonne a fleurs.
Ily en a d’excessivement bon marché qui foni
beaucoup d'efiét. 1l faut seulement avoir bien soin
de prendre une étoffe a trés-petits dessins, afin
qu’ily ait plusieurs bandes & rales dans la largeur,

Les jupons de velours’ n'attendentqu'une dimi-
nution dans la chaleur pour se raontrer de nou-
veau. lis s'harmonisent tris-bien avec les lissus
de toutes les saisons.

Le cosiame que jevais ditailler a beaucoup de
cachet; Tlest fort admiré sur la plage oCi je Tai vu.

Le jupdén esten velours de colon yioUl tout
uni. — Polonaise de toile torchon écrue. Elle est
bordée de velours violet & ornée d’une bande a
piat & dappllcations de velours formant dessin
dans chaqué angle & & chaqué ouverture. — Col,
revers & parements de velours violet. — Chapeau
de feutre gris forme Henri IV, bordé de velours
violet.-— Grandesplumes violettes retombant en
arriére. — Bn-tout-cas de soie violettc. — dants
de Saxe écrus.

Ce modéle peut s’exécuter en étoffe de laine, ce
qui pcrmettradeieporter plusavant dans lasaUon,
maisil perdra un peu de son originalité.

Les tissus Bciges, unis ou mélangés de couleur
s’emploienténormément pour costume de voyage.
L'écossais aussi; on 'm’en a montré un délicieux
enpopeline vert& bleu destinéd une jeuncfilie.
Au jupon, 'un trés-haut volant plissé; la petite
jupe tout unie, &une veste & petites basques dé-
coupées, ouvrant sur un grand gilct de soie du
méme écossais bleu & ven. — Echarpe pareille,
atiachée sur I’épaule par un bijou anglais, venan:
relever la jupe de c3té, avec une agrafe semblable.

Pourcoilfure, petite toque écossaise, avec agrafe
retenant de coté deux plumes de cou de paon,
bleue'l! verte. Bottines de chevreau piquées de
blanc. Gants de Saxe, Cravatcde soie'bleue.

Pour les jours de pousjiére & de grande-chaleur,
on m’a fait voir des Mac-Farlanes en alpaga fin



gris de fer. Que l'on soitéa pied ou ea voiturc
couverte, ces manteaux, n’éiaiic pas lourds, pro*
tégent parfailfimenl une /raiche toilette.

J'ai encore & signaler de jolis modiles de pile-
rines, adjonction tris-utile aux cosiuities légers,
quand le temps se refroidil. 11yen aengros grain,
en iaille en cachemire noir. Elles sont brodées
& souiachées. Le bord est gé”néralement &dents,
& elles sont attachées au cou avec des cordeliéres
i glands ou des nceudsde ruban.

VISITES DANS

Voici deuxmois, mesdemoiselles, que je ne suis
venue vous rendre compte de mes visites dans
les maga«ins,& cela parla raison qu’ils n'offralent
rien de nouvcau & vous signaler. Aujourd'hui, ce
qui tD'engsge k reprendre ces visites, c’est celle
que je viens de fjire, 70, boulevard de Sébasto-
pol, chcz M. Speling. J'ai passérune heurc & voir
fonctionncr-la machine & coudreW heeler & Wiil-
son, & je sais enchantée de la faciliti avcc la-
quelle on peut manicr & -ijuster les guides ; puis,
le mouvement du pied qui la.fait marcher ne né-
cessite ajcun eRbrl.

Dans les machines que jlavais vaes fonctonner
jusqu'a présent, les deux fils ont une tensién par-
ticuliére, tandis que, dans la machine W heeler &
Wilson, lamime tensién régle les deux fils; c’est
done une dit¥icalt; de moins. Dans les preniiéresj
si lefildela navettc est moinstendu que eeluide la
bobine, le travail est irrégulier, lache; & pour peu
quel’onne soitpastris-habile 3 manierlamachine,
ilsurvientdesdifiicultés dansle travail. Je maiuehe
a vous parlerde ce mécanisme,que j'ai trouvé trgs-
slmple, parce que moi,— il faut bien vous I'avouer
mon amour-propre dit-il en souffrir,— qui ai la
compréhension trés-dure lorsqu’il s'agitde toutce
qui traite de machines, d'écrous, de pieds-de-bichc,
aprés la séance que m'a donnSe M. Sceling, je Tai
fait marcher aisément; j'ai posé lesguides comme
si jlavais fait cela toute ma vie. Le pied-de-biche
dans lequel vient s'assujettir chaqué gulde est ou-
vert, ct le gaide s’y glisse comme dans une cou-
lisse. Une autre fois, je vous déiaillerai tous les
guides " ouvrages; aujourd’hui, je ne vous citerai
que l'ourleur unirerstl, dvec lequel on fait vingt

Les petits souliers en peaumordorde ou enche-
vreau noir dgros nceuds alsacicns sontde mise a la
campagne, mais non k la.villerOnwoit reparailre
dca soulicrs coihurne. 1[ y en a avec languccte
posée en long par. dcrriére. Les cothurnes se
croisent devant & cntrcnt dans de pctlts ceillets
placés de. chaqué eStér.de. ceite languclte. Cela,
tiene bien le pied, tout en .laissant voir le bas.
Les plus jolies rayasesse.trouvcnc en fiLd'dcossc
& en solé, 11 faut assortir Us bas aus' costiiraes.

LES MAGASINS.

ourlets de largeurs difTérentes. Il suffit de remon-
ter &de serrer un peu leguide pourdonner al'our-
lel la largeur que I'on désire.

Au moyendje, si'madame Séelingavait été vue
assise devant cejoli meuble, faisant avec une si
grande facilité, & en quelques minutes,
ses mains des ouvrages si divers, ont et crié au
Sortil<;ge, & le malin esprit aurait éte la cheville
ouvriére de la machine & coudre.

sortirde

M. Seeling est J'agent de la maisoo Wheelerfi
Wilson; le prix de ces machines commsnce k
200 francs; le pon & I’emballage sont francs.

Je terminerai par des renseignements sur les
parfameries & employer. Ces renseignements ne
s’adressent pas directement i
scllcs, mais & vosméresj ils me sont demandés
par bien des lettres aulquelles jadrcsse ceite ré-

vous, mcsdemoi-

ponsa collcctive. Cest M. Guerlain, i5, rué dela
Pais, qui me les fournit. Comme savon, il y en a
de tant de sortes que je ne citerai que le savon au
blanc de baleine,

Pour le mouchoir, les parfuras sont encore plus
nombreux : jevous sigaaleraile bouquet de Chan-
tilly, le cypérus Rabcr,* I'extraii de la princesse
Clotilde,les fleursd'ltalie, I'eau deCologne royale;
pour le visage : les crimes froides de limajons ou
de concombres, I'eau de la reine, le lait de con-
combres. Toutes ces pripaiztions soni adoucis-
sanies el d'un usage excellent.

Pour les mains, une pSie d’amandes en poudre,
a lavioletteou au parfum <le Montpellier; elle est
excellente et peu ch¢re; il'y en ade la bise & de
la blanche.

C, L.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

Pitmiére tdileite.  Robe en taSecas; le devant, de
forme princcssc, estorné de biais de nuance plus ion*
cée,— Jupeé tratne, relevée pour former le poufT; elle
etgarnie dans le bas de trois ruches traversécs par une

cordc ea paftSdmencerie dc U nuance d«s biais, et arri>
cées sur le bord du 1; du devant» par unncud en corde
9vec glands. — Le<:orsagect la jupc &ont bordas dans
toure la longucur du devant, d'une corde formant chai>
nons. Les n<BUds d*épaules ct ceu:i de U niaache sont
dgalemcnt £n corde. — Cravato en crepé de Chine. —



Col fraise 6n ValencUnnes. — Coiffare en rubans as-
sortisa la nuan<e de la robe.

Deuxictfte toilette.— Costume de voyage. Robe mon-
tante en treillis de tdnte foncéc; le corsage esl k cein*
ture> sans manche; la jupe est pUss®e devant” dans
toutc la hautcur; dcrri¢rc, elle ost bordee d'un Uaut vo*
lant plissér travcrsd p~r un biais pour marquer la tete.

Polonaise en mSme élofTe plus ctaire, garnie d'un
plissdque surmonte un biais foncé, paretl ; celiii de la
jupe; le cor&age cst ouvcrt avee rcvers; la manche est
termine” par un Uaut parement. — Chapeau en paille
anglaise avec nceudset pansen moire;touffe de plumea
m~lan”~”~s d'anémonea.

Toilette de petitcJIUe. — Jupe en toile d’Oxford, gar-
nie d'un plissé en sergé écosstis, fixd pardvux rangs de
trcsse brctonne. — La ceinrure “~cossalse & large nceud
avec pans, se fait indilTéremmenl en talietas ou en serg;
commcle pllss® de la jupe. — Petic paletotavcc revers,
en scrgé écossais pUssé, paroil au bas de U manche. —
Chemisetteen nansouk avec fraise & bord festonn”~. —
CKapcau en pallie; (orsade et nceud avec pans en
fiille, petite toufTe de fleurs des champs.

NEUVIEME CAHIER

Barbe en fnvolit, — Corbeille baguicr. — Mantelet
en cachemire. — Parurc col ouverl. — Palc, plume-
tls. — Panicra ouvrage. — Ecran. — Volant.— Man-
telet pour dame agée. — B. O. — Toilette de pelite filie
de quatrcacing ans. — Tunique croisie. — J. R. en-

lac”ris. — Carniturc. — Corsage en tulle. — Entre*dcux-
~  Mouchoir. — Chapeau bain de mer. — £tiojle mi-
gnardise et crochet.

PLANCHE 1IX

rilEMISfi COTE,
Corsage flottant pour petlte filic
coTq.

Corsage ouvert & rcvers.

PLANCHE DE PETITS TJIAVAUX
roBuiBa coré.
QUALIT Gcipone Rictiei.isu, pour voilc de faaieail ou
coussin sur transparcnc.
PEOSIEUB c6r¢

TAPISSERIE PAR SIGNES
P a>toopib. Guirlanda de feuilles de chéne eC gtands
en solé d’Alger ou gros cordonnct, sur fond en laine
de Saxe.
Qu&TnK reriTS fokds pour pantouRe” pochetlc..4| ou-

vrage, pcilt coussin depieds ou chaise d’en”nt.

ABAT-JOUR A SURPRISE
Premicre pariie de Il'abat-jour. Avec le dernicr tiers,
nous donncrons la maniere de monter ce charmant
abat-jour, d’un genre tout nouveau, rappelant les vues

4 efTets changcants du Polyorama.
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